) MIKroTik

Quick Guide - LO09UiIGS-2HaxD-IN

EN - English - Quick Guide:

This device needs to be upgraded to RouterOS v7.10 or the latest stable version, to ensure compliance
with local authority regulations!

It is the end users' responsibility to follow local country regulations, including operation within legal
frequency channels, output power, cabling requirements, and Dynamic Frequency Selection (DFS)
requirements. All MikroTik radio devices must be installed according to instructions.

This Quick Guide covers the model: LO09UiIGS-2HaxD-IN.
This is a wireless network device. You can find the product model name on the case label
i) EE

Please visit the user manual page on https:/mt.lv/um for the full up-to-date user manual. Or scan the
QR code with your mobile phone.

The most relevant technical specifications for this product can be found on the last page of this Quick
Guide.

Technical specifications, brochures, and more info about products are at https://mikrotik.com/products

Configuration manual for software in your language with additional information can be found
at https://mt.lv/help

If you need help with configuration, please seek a consultant https://mikrotik.com/consultants

First steps:

@® Make sure your Internet service provider is allowing hardware change and will issue an automatic TP
address;

@ Connect your ISP cable to the first Ethernet port;

@ Connect the device to the included power adapter;

@ Connect your computer to the wireless network;



@ Open https://192.168.88.1 in your web browser to start the configuration;

® User name: admin and there is no password by default (or, for some models, check user and wireless
passwords on the sticker);

@ Click the "Check_for_updates" button on the right side and update your RouterOS software to the latest
version. The device must have an active Internet connection;

® The device will reboot;

@ Connect again and choose your country on the left side of the screen, to apply country regulation
settings;

@ Set up your wireless network password, the password must be at least eight symbols;

@ Set up your router password in the bottom field to the right and repeat it, it will be used to log in next
time.
Safety Information:

@ Before you work on any MikroTik equipment, be aware of the hazards involved with electrical
circuitry, and be familiar with standard practices for preventing accidents. The installer should be
familiar with network structures, terms, and concepts.

@ Use only the power supply and accessories approved by the manufacturer, which can be found in the
original packaging of this product.

@ This equipment is to be installed by trained and qualified personnel, as per these installation
instructions. The installer is responsible for making sure, that the Installation of the equipment is
compliant with local and national electrical codes. Do not attempt to disassemble, repair, or modify the
device.

@ This product is intended to be installed indoors. Keep this product away from water, fire, humidity, or
hot environments.

@® We cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to the improper use of the device.
Please use this product with care and operate at your own risk!

@® In the case of device failure, please disconnect it from power. The fastest way to do so is by unplugging
the power adapter from the power outlet.

@ Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

@ To avoid contamination of the environment, separate the device from household waste and dispose of it

in a safe manner, for example, in designated areas. Become familiar with procedures for properly
transporting the equipment to designated collection points in your area.
Exposure to Radio Frequency Radiation: This MikroTik equipment complies with the European
Union radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This MikroTik device
should be installed and operated no closer than 20 centimeters from your body, occupational user, or
the general public.



Manufacturer: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvia, LV1039.

BG - bearapcku. bsp30 pbKOBOACTBO:

Toea ycmpoticmeo mpsi6ea da 6s0e HaocmpoeHo do RouterOS v7.10 uau Hali-Hosama cmabuiHa
gepcusi, 3a 0a ce 2apaHmMupa cna3eaHemo Ha MecmHume Hapeobu!

Kpatinume nompebumenu ca omeo8opHu 0a cnazeam mecmHume pasnopeobu, ekaouumenHo paboma e
pamMKume Ha 3aKOHHU YeCMOMHU KAHAAU, U3XOOHA MOWHOCM, U3UCK8AHUS 3a OKkabensieaHe u
u3uckeaHusi 3a ouHamuveH u3bop Ha uecmoma (DFS). Bcuuku paduoycmpoticmea MikroTik mpsibea da
6v0am UHCMANUPAHU CB2AACHO UHCMPYKyuume.

Tosa kpamko pwvKkogodcmeo obxeawja modena: LO0O9UiIGS-2HaxD-IN.
Toea e ycmpoticmeo 3a 6e3xcuuHa Mpeafca Mosceme da Hamepume umemo Ha modena Ha npodyKma
Ha emukema Ha pecucmaopa (ID). Eﬁﬁ:

Monsi, nocememe cmpaHuyama c psko8odcmeomo 3a nompebumens Ha https://mt.lv/um-bg 3a
N®BAHOMO AKMyaau3upaHo psukosoocmeo 3a ynompeba. Mau ckaHupaiime QR koda ¢ mobuiHus cu
mesnecoH.

Hatli-gaxcHume mexHuuecku cneyucpukayuu 3a mosu npodykm mozam oa 6s0am HamepeHu Ha
nocnedHama cmpavuya Ha moea Kpamko pskogodcmeo.

TexHuuecku cneyuguxkayuu, 6powypu u nogeue uHgopmayus 3a npooykmume
Ha https://mikrotik.com/products

Pwsko800cmeo 3a koHguzypupaHe Ha copmyep Ha 8awiusi e3uK ¢ O0NB/AHUMEAHA UHGPOpMayus Moxceme
0a Hamepume Ha https://mt.lv/help-bg

AKo umame Hyxcoa om nomowj npu KOHgpuzypupae, Moasi, homospceme
KoHcynmaHm https://mikrotik.com/consultants

II'bpBH CTBIKM:

Ujistéte se, Ze vas poskytovatel internetovych sluZzeb umoZziiuje zménu hardwaru a vyda automatickou
IP adresu;

Pripojte kabel ISP k prvnimu portu Ethernet;

Pripojte zafizeni k dodanému napajecimu adaptéru;

Pripojte pocitac k bezdratové siti;

Otevrete https://192.168.88.1 ve webovém prohliZeci a spust'te konfiguraci;

UZivatelské jméno: admin a ve vychozim nastaveni neni heslo (111, 3a HsIKou Mopenu, MpoBepeTe
NOTPeOUTe/ICKUTE M 0e3)KMYHNTE AP0/ Ha CTUKepa);



@ Kliknéte na tlacitko "Check_for_updates" na pravé strané a aktualizujte software RouterOS na
nejnovejsi verzi. Zarizeni musi mit aktivni pfipojeni k internetu;

@ Zarizeni se restartuje;

@ Pripojte se znovu a vyberte svou zemi na levé strané obrazovky, abyste pouzili nastaveni regulace
Zeme;

@ Nastavte heslo bezdratové sité, heslo musi obsahovat alespoil osm symbold;

@ Nastavte heslo routeru v dolnim poli vpravo a opakujte jej, bude pouZito pro pfisti prihlaseni.
HNudopmanus 3a 6e3omacHoCT:

@® IIpeau ma pabotute ¢ Bcsiko obopyzaeaHe Ha MikroTik, umatiTe nmpeiBU OMaCHOCTUTE, CBBP3aHU C
eJIeKTpUUecKaTa Bepura, 1 ce 3aro3HaiiTe CbC CTaHAAPTHUTE MPAKTUKU 3a TIpeJoTBpaTsBaHe Ha
371010yKU. MIHCTanatopbT TpsiOBa Jja e 3ario3HaT C MPeXXOBUTe CTPYKTYPH, TEDMUHH U TIOHSTHSI.

@ I13no/3BaiiTe caMo 3aXpaHBAHETO W aKCecoapH, 0f00peHu OT IPOU3BOJUTES, 1 KOUTO MOTar /ia
ObJaT HaMepeHo a3 N OPUrMHA/IHATA OTTAaKOBKA Ha TO3W MPOJAYKT.

@ Togra oGopyziBaHe TPsIOBa Jja Ce MOHTHpA OT 00yueH 1 KBau(UIMpaH riepcoHas ChIVIaCHO Te3U
WHCTPYKIMY 3@ MOHTa)K. VIHCTanmaTopbT OTroBaps 3a TOBa, Ue MHCTAJIMPAHETO Ha 000pY/IBaHETO e B
ChOTBETCTBHE C MECTHUTE W HAIJMOHA/IHUTE eJIeKTPUUeCKU KozioBe. He ce onuTBaiiTe sia pa3riobsiBare,
peMOHTHUpare Wiu MoAuduLpaTe yCTPOMCTBOTO.

@ To3u NMpoAyKT e TipejHa3HaueH 3a MHCTa/IMpaHe Ha 3akpuTo. [1a3eTe TO3M MPOAYKT Aajied OT BOJa,
Or'bH, BJlara Wiy ropely Cpesiu.

® He MoXeM /ia TapaHTHpaMe, ue HsaMa 37I0TI0/TyKH WK TIOBPe/IH MOpajiv HerpaBuIHa yrioTpeba Ha
yCTPOWCTBOTO. MOJIs1, M3110/13BaliTe BHUMATeTHO TO3U MPOAYKT U paboTeTe Ha CBOM PUCK!

@ B csyuaii Ha oBpe/ja Ha YCTPONCTBOTO, MOJIsI, U3K/TFOUeTe IO OT 3axpaHBaHeTo. Hal-Obp3usT HauvH fja
HarpaBUTe TOBa e upe3 M3K/II0YBaHe Ha 3aXpaHBallus aJlanTep OT KOHTAKTa.

@ AparnrepsT TpsibBa fia Ob/le MHCTA/MMPaH 6/1130 0 06opyABaHeTO U fia Ob/e IeCHO OCTBIIEH.

@ 3a s1a u3berHeTe 3aMbPCSIBaHEe HAa OKOJIHATA CPeJia, OT/Ie/IeTe YCTPOMCTBOTO OT OMTOBHUTE OTHAABIA U TO

M3XBBPJIeTe 1o Oe30maceH HaYMH, HaTIpIMep Ha OTpeJie/ieHH MecTa. 3aro3HaiiTe ce C MpOLeJypuTe 3a
MPaBWIHO TPAHCIIOPTHUPaHe Ha 000pyBAHETO /10 OTpeZie/ieHUTe TTYHKTOBe 3a ChOMpaHe BbB Balllvs
pauioH.
M3narane Ha pajuouecToTHO M3TbuBaHe: ToBa obopyaBane MikroTik oTroBapsi Ha orpaHuueHusTa
3a pajualys Ha pajualMOHHara pajvauys EBponelckus CbrO3, OnpefiejieHU 3a HEKOHTPO/MpaHa
cpena. Toea ycrpoiictBo MikroTik TpsibBa fa Obe MHCTaNMMpaHO M €KCIJIOATHPAHO Ha He T0-Majko
ot 20 caHTUMeTpa OT BallIeTo Ts/10, TPodecroHaeH MoTpeduTes UK IIMPOKaTa 001[eCTBEHOCT.

[TpousBoautesn: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Pura, JlarBus, LV1039.



CS - Cesko. Rychly privodce:

Aby bylo zajisténo dodrZovani predpisii mistnich uradti, musi byt toto zarizeni upgradovdno na
RouterOS v7.10 nebo na nejnovéjsi stabilni verzi!

Je na koncovych uZivatelich, aby dodrZovali mistni predpisy, vCetné provozu v ramci legdlnich
frekvencnich kandlt, vystupniho vykonu, poZadavkii na kabeldz a poZadavkii na dynamicky vybér
frekvence (DFS). Vsechna rddiova zarizeni MikroTik musi byt nainstalovdna podle pokynti.

Tento Strucny priivodce se tykda modelu: LO09UiGS-2HaxD-IN.
[=] % [=]
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Toto je bezdratové sitové zarizeni. Nazev modelu produktu najdete na stitku pripadu (ID). E T

Uplnou aktudlni uZivatelskou pFirucku naleznete na strdnce uZivatelské prirucky
na adrese https://mt.lv/um-cs. Nebo naskenujte QR kod pomoci mobilniho telefonu.

vvvvvv

priivodce.

Technické specifikace, brozury a dalsi informace o produktech na adrese https://mikrotik.com/products

Konfiguracni prirucku pro software ve vasem jazyce s dalsimi informacemi naleznete na
adrese https://mt.lv/help-cs

Pokud potrebujete pomoc s konfiguraci, vyhledejte konzultanta https://mikrotik.com/consultants

Prvni kroky:
@ Ujistéte se, Ze vas poskytovatel internetovych sluzeb umoZziuje zménu hardwaru a vyda automatickou
IP adresu;
Pripojte kabel ISP k prvnimu portu Ethernet;
Pripojte zatizeni k dodanému napéajecimu adaptéru;
Pripojte pocitac k bezdratové siti;

Oteviete https://192.168.88.1 ve webovém prohliZeci a spust'te konfiguraci;

UZivatelské jméno: admin a ve vychozim nastaveni neni heslo (nebo u nékterych modeli
zkontrolujte uZivatelské a bezdratové heslo na stitku);

@ Kliknéte na tlacitko "Check_for_updates" na pravé strané a aktualizujte software RouterOS na
nejnovejsi verzi. Zarizeni musi mit aktivni pfipojeni k internetu;

@ Zarizeni se restartuje;

@ Pripojte se znovu a vyberte svou zemi na levé strané obrazovky, abyste pouZzili nastaveni regulace
Zeme;



@ Nastavte heslo bezdratové sité, heslo musi obsahovat alespoil osm symbold;

@ Nastavte heslo routeru v dolnim poli vpravo a opakujte jej, bude pouZito pro pfisti prihlaseni.
Bezpecna informace:

@ NeZ zacnete pracovat na jakémkoli zatizeni MikroTik, uvédomte si rizika spojend s elektrickymi
obvody a seznamte se se standardnimi postupy pro predchazeni nehodam. Instalator by mél byt
obeznamen se sitovymi strukturami, terminy a koncepty.

@ Pouzivejte pouze napdjeni a prislusenstvi schvalené vyrobcem, které miiZze byt nalezeno v originalnim
baleni tohoto produktu.

@ Toto zarizeni musi instalovat vyskoleny a kvalifikovany personal podle téchto pokyni k
instalaci. Instalator odpovida za to, Ze instalace zaFizeni je v souladu s mistnimi a narodnimi
elektrickymi predpisy. NepokousSejte se zafizeni rozebirat, opravovat ani upravovat.

@ Tento produkt je urcen k instalaci uvnitf. UdrZujte tento produkt mimo dosah vody, ohné, vlhkosti nebo
horkého prostredi.

® NemtiiZeme zarucit, Ze v dlisledku nespravného pouzivani zafizeni nedojde k nehodam nebo
poskozeni. Tento produkt pouZivejte opatrné a pouZivejte jej na vlastni nebezpeci!

@ V pripadé poruchy zafizeni jej prosim odpojte od napajeni. NejrychlejSim zptisobem je odpojeni
napajeciho adaptéru ze zasuvky.

@ Adaptér musi byt instalovan v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pristupny.

@ Abyste zabranili znecisténi Zivotniho prostredi, oddélte zatizeni od doméciho odpadu a zlikvidujte jej
bezpecnym zpisobem, naptiklad na urenych mistech. Seznamte se s postupy spravné prepravy
zafizeni na urcena sbérna mista ve vasi oblasti.

Vystaveni vysokofrekvencnimu zareni: Toto zafizeni MikroTik spliiuje limity pro ozafeni Evropské
unie stanovené pro nekontrolované prostredi. Toto zafizeni MikroTik by mélo byt instalovano a
provozovano dale nez 20 centimetrti od téla, profesionalniho uzivatele nebo Siroké vetejnosti.

Vyrobce: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, LotySsko, LV1039.

DA - Dansk. Hurtig guide:

Denne enhed skal opgraderes til RouterOS v7.10 eller den seneste stabile version for at sikre
overholdelse af lokale myndigheders regler!

Det er slutbrugerens ansvar at folge lokale landets regler, herunder drift inden for lovlige
frekvenskanaler, udgangseffekt, kablingskrav og DFS-krav (Dynamic Frequency Selection). Alle
MikroTik-radioenheder skal installeres i henhold til instruktionerne.

Denne hurtigquide dekker modellen: LOOSUiGS-2HaxD-IN.
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Dette er trddlas netverksenhed. Du kan finde produktmodelnavnet pd sagetiketten (ID). [=];

Besag siden med brugermanualen pa https://mt.lv/um-da for den fulde ajourferte brugermanual. Eller
skan QR-koden med din mobiltelefon.

De vigtigste tekniske specifikationer for dette produkt findes pd den sidste side i denne
hurtigvejledning.

Tekniske specifikationer, brochurer og mere info om produkter pa https://mikrotik.com/products

Konfigurationsvejledning til software pa dit sprog med yderligere oplysninger kan findes
pd https://mt.Iv/help-da

Hvis du har brug for hjelp til konfiguration, bedes du kontakte en
konsulent https://mikrotik.com/consultants

Farste trin:

Serg for, at din internetudbyder tillader hardwareskift og udsteder en automatisk IP-adresse;
Tilslut dit ISP-kabel til den fgrste Ethernet-port;

Tilslut enheden til den medfglgende strgmadapter;

Tilslut din computer til det tradlgse netveerk;

Abn hitps://192.168.88.1 i din webbrowser for at starte konfigurationen;

Brugernavn: admin, og der er som standard ingen adgangskode (eller, for nogle modeller, tjek
bruger- og tradlgs adgangskoder pa markaten);

Klik pa knappen "Check_for_updates" i hgjre side, og opdater din RouterOS-software til den nyeste
version. Enheden skal have en aktiv internetforbindelse;

Enheden genstarter;
Forbind igen og velg dit land til venstre pa skermen for at anvende indstillinger for landegulering;
Indstil dit tradlgse netveerksadgangskode. Adgangskoden skal vere mindst otte symboler;

Set din routeradgangskode i det nederste felt til hgjre, og gentag det. Det bruges til at logge ind neeste

gang.
Sikkerhedsoplysninger:

Inden du arbejder med MikroTik-udstyr, skal du veere opmerksom pa farerne i forbindelse med
elektriske kredslgb og kende almindelig praksis til forebyggelse af ulykker. Installationsprogrammet
skal veere bekendt med netverksstrukturer, vilkar og koncepter.



® Brug kun strgmforsyningen og tilbehgr godkendt af producenten, og som kan vere fundet i den
originale emballage af dette produkt.

@ Dette udstyr skal installeres af uddannet og kvalificeret personale i henhold til disse
installationsinstruktioner. Installatgren er ansvarlig for at sikre, at installationen af udstyret er i
overensstemmelse med lokale og nationale elektriske koder. Forsgg ikke at adskille, reparere eller
e@ndre enheden.

@ Dette produkt er beregnet til at blive installeret indenders. Hold dette produkt veek fra vand, ild, fugt
eller varme omgivelser.

@® Vi kan ikke garantere, at der ikke vil ske ulykker eller skader pa grund af forkert brug af enheden. Brug
dette produkt med omhu og betjen det pa egen risiko!

@ [ tilfelde af fejl pa enheden skal du frakoble det fra stremmen. Den hurtigste made at gere det er ved at
tage stikket ud af stikkontakten.

@ Adapteren skal installeres i nerheden af udstyret og skal veere let tilgengelig.

@® For at undga forurening af miljget skal apparatet adskilles fra husholdningsaffald og bortskaffes pa en
sikker made, f.eks. I bestemte omrader. Bliv fortrolig med procedurer til korrekt transport af udstyr til
udpegede indsamlingssteder i dit omrade.

Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-udstyr overholder EU's
stralingseksponeringsgrenser, der er fastsat for et ukontrolleret miljg. Denne MikroTik-enhed skal
installeres og betjenes ikke nermere 20 centimeter fra din krop, erhvervsbruger eller offentligheden.

Producent: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letland, LV1039.

DE - Deutsche. Kurzanleitung:

Dieses Gerdt muss auf RouterOS v7.10 oder die neueste stabile Version aktualisiert werden, um die
Einhaltung der ortlichen Vorschriften zu gewdihrleisten!

Es liegt in der Verantwortung des Endbenutzers, die értlichen Vorschriften einzuhalten, einschlieSlich
des Betriebs innerhalb der gesetzlichen Frequenzkandile, der Ausgangsleistung, der
Verkabelungsanforderungen und der Anforderungen fiir die dynamische Frequenzauswahl (DFS). Alle
MikroTik-Funkgerdte miissen gemdl den Anweisungen installiert werden.

Diese Kurzanleitung behandelt das Modell: LO0OSUiGS-2HaxD-IN.
Dies ist ein drahtloses Netzwerkgerdit. Den Produktmodellnamen finden Sie auf dem
Orhio
Gehduseaufkleber (ID). El‘-ﬂ

Bitte besuchen Sie die Seite mit dem Benutzerhandbuch unter https://mt.lv/um-de, um das vollstdndige
und aktuelle Benutzerhandbuch zu erhalten. Oder scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Handy.




Die wichtigsten technischen Daten fiir dieses Produkt finden Sie auf der letzten Seite dieser
Kurzanleitung.

Technische Spezifikationen, Broschiiren und weitere Informationen zu Produkten finden Sie
unter https://mikrotik.com/products

Das Konfigurationshandbuch fiir Software in Ihrer Sprache mit zusdtzlichen Informationen finden Sie
unter https://mt.lv/help-de

Wenn Sie Hilfe bei der Konfiguration benétigen, wenden Sie sich an einen Berater
unter https://mikrotik.com/consultants

Erste Schritte:

Stellen Sie sicher, dass Thr Internetdienstanbieter Hardwarednderungen zuldsst und eine automatische
[P-Adresse ausgibt;

Schliellen Sie Ihr ISP-Kabel an den ersten Ethernet-Port an;

Schlielen Sie das Gerét an das mitgelieferte Netzteil an;

Verbinden Sie Thren Computer mit dem drahtlosen Netzwerk;

Offnen Sie https://192.168.88.1 in Ihrem Webbrowser, um die Konfiguration zu starten;

Benutzername: admin und standardmélig gibt es kein Passwort (oder tiberpriifen Sie bei einigen
Modellen die Benutzer- und WLAN-Passworter auf dem Aufkleber);

Klicken Sie rechts auf die Schaltflache "Check_for_updates" und aktualisieren Sie Ihre RouterOS-
Software auf die neueste Version. Das Gerét muss {iber eine aktive Internetverbindung verfiigen;

@ Das Gerat wird neu gestartet;

@ Stellen Sie erneut eine Verbindung her und wahlen Sie Thr Land auf der linken Seite des Bildschirms

aus, um die Landerregulierungseinstellungen anzuwenden;
Richten Sie Thr WLAN-Passwort ein. Das Passwort muss aus mindestens acht Symbolen bestehen;

Richten Sie Ihr Router-Passwort im unteren Feld rechts ein und wiederholen Sie es. Es wird beim
nachsten Anmelden verwendet.
Sicherheitsinformation:

Machen Sie sich vor Arbeiten an MikroTik-Gerdten mit den Gefahren elektrischer Schaltkreise vertraut
und machen Sie sich mit den iiblichen Vorgehensweisen zur Unfallverhiitung vertraut. Der Installateur
sollte mit den Netzwerkstrukturen, Begriffen und Konzepten vertraut sein.

Verwenden Sie nur das Netzteil und vom Hersteller zugelassenes Zubehor, und das kann
sein gefunden In der Originalverpackung dieses Produkts.

Dieses Gerdt muss von geschultem und qualifiziertem Personal gemaR dieser Installationsanleitung
installiert werden. Der Installateur ist dafiir verantwortlich, sicherzustellen, dass die Installation des



Gerdts den ortlichen und nationalen Vorschriften fiir elektrische Geréte entspricht. Versuchen Sie nicht,
das Gerit zu zerlegen, zu reparieren oder zu modifizieren.

Dieses Produkt ist fiir die Installation im Innenbereich vorgesehen. Halten Sie dieses Produkt von
Wasser, Feuer, Feuchtigkeit oder heien Umgebungen fern.

Wir konnen nicht garantieren, dass durch unsachgemafen Gebrauch des Geréts keine Unfalle oder
Schédden entstehen. Bitte verwenden Sie dieses Produkt mit Vorsicht und betreiben Sie es auf eigenes
Risiko!

Im Falle eines Gerdtefehlers trennen Sie das Gerét bitte von der Stromversorgung. Der schnellste Weg,
dies zu tun, besteht darin, den Netzadapter aus der Steckdose zu ziehen.

Der Adapter muss in der Ndhe des Gerdts installiert und leicht zugdnglich sein.

Um eine Kontamination der Umwelt zu vermeiden, trennen Sie das Gerdt vom Hausmiill und entsorgen
Sie es auf sichere Weise, z. B. in dafiir vorgesehenen Bereichen. Machen Sie sich mit den Verfahren fiir
den ordnungsgemédfen Transport der Gerdte zu bestimmten Sammelstellen in Threr Ndhe vertraut.
Exposition gegeniiber hochfrequenter Strahlung: Dieses MikroTik-Gerdt entspricht den EU-
Grenzwerten fiir die Strahlenexposition in unkontrollierten Umgebungen. Dieses MikroTik-Gerit sollte
nicht niher als 20 Zentimeter von Threm Koérper, berufsmiBigen Verwender oder der Offentlichkeit
entfernt installiert und betrieben werden.

Hersteller: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettland, LV1039.

EL - EAAnvika. I'prjyopog 0dnyoc:

Avti n ovokeun) npénel va avafabpiotel ae RouterOS v7.10 1 mv tedevtaia atabepn ékdoan, yia va
Sla0QaAIOTEL ) CLUHOPPWOT LIE TOVG KAVOVIGHOUG TV TOTIIKWYV apXV!

AmnoteAel evBUvn TV TEAIKWOV XpnoTtov va akoAovBolv Toug KavoviauoUs TG TOTIKNG XWPAS,
ovumnepIAaUPavopEVNGS TG AEITOVPYING EVIOG VOULLWY KAVAALWY OUYVOTNTAG, 10xV0G¢ 6060V, anaitnocwv
KoAwSiwong kot anmoitioewyv Suvapiknig emtAoyng auxvotmtag (DFS). OAeg o1 padlopwViKEG OUOKEVESG
MikroTik npémet va eykataotaBoly o0p@wva e TG 0dnYyieg.

Avtdg o ypriyopog 08nyog kaAvmret 1o povrédo: LOO9UIGS-2HaxD-IN.

Avtn eivon n aodppatn avaksuﬁ Siktoouv. Mnopeite va Bpeite 10 dvopa Tov HOVTEAOL TTPOIdVTOS OV

Fibi

enkéta e Onkng (ID). Ehﬁ:

Emokegteite ™ oedida tou gyyeipidiov xpriom oto https:/mt.lv/um-el yia 10 TANPES EVRUEPWUEVO
gyxeipidio xpriong. H va oopwoete Tov Kwdiko QR pE TO KIVITO 00G TNAEP@VO.

O1 110 ONUAVTIKEG TEXVIKES IPOSLAYPAPES Yy QUTO TO TPOIOV Lpiokovial oty TeEAsuTaia oeAida avToD
TOU ypriyopou 0ényoo.



Texvikég mpoSiaypa@Eg, PLAAGSIa Kat TEPITOOTEPES TANPOPOPIEG yia Tar ipoidvTa o1 SievBuvan
https://mikrotik.com/products

To eyxeipidio StapopPwanG yia Aoylopiko ot yAwooa oag pe mpoobetes mAnpopopiss fpioketal o
é1evBuvon https:/mt.lv/help-el

Edv xpeiddeote Ponbeia pe m Stapoppwon, avalntiote évav obpfovio https:/mikrotik.com/consultants

IIpota pripata:

@ Befowbeite 61 0 Tépoyog LTNPECIOV AASIKTOOL COG EMTPEMEL TNV aAAayr LAKOU Kot Ba ekSoEL pia
avtopatn dtevbuvon IP;

® Xuviéote to KaAwdio ISP oty npadtn BOpa Ethernet;

@ YuVEEOTE TN CLOKELT| GTOV IPOCAPHOYER PEVHATOC TIOL TtEPIAApPAvETAL;

@ Xuvi£0TE TOV LTTOAOYLOTH 0OG OTO XCVPHATO SIKTLO;

@ Avoilte 1o https://192.168.88.1 010 IPOYPAL LA TIEPIYNOTNG OG YA VX EEKIVIOETE TN SIaHOpPwON;

® Ovopa xprotn: admin kot §gv vIAPXEL KOSIKOC TIPOTPaong and mpoemAoyr|. T'ia oplopéva poviéAa,
eAéy&te Toug KOSIKOVG IPOGPAcG XPIOTI KAl AGOPHATIG GVVSECTIG 6TO AVTOKOAANTO.

@ Kdavte kAik oto kovpri "Check_for_updates" otn §e&1& mAgLP& KL EVIHEPDOOTE TO AOYLOUIKO
RouterOS otnv mo npoceatn ékdoor. H ovokeun npénel va Stabétel evepyr] ouvEeon oto AladikTuo;

® H cuvokeur| B emavekKivioey;

@ Yuvdebeite ava Ko eMAEETE TN XOPK GAG OTNV APLOTEPT] TAELPK TNG 00OVNC, Y& VA EQUPUOCETE TIG
puBpioelg KavoviapoL XWPag;

@® PuOpiote 1oV KOOIKO TPOGBaong aoVPHATOL SIKTVOV, 0 KWEIKOG TIPOTaong TIPEMEL va eivat
TOVAGY1OTOV OKT® GVHPOAQ;

® Pulpiote Tov KOSIKO TPOGPacng Tov SpopoAOYNTH 0OG 0TO KAT® TESio pog Ta §e&1& Kot emavaAdfete
Tov, Ba xpnotpomnowmnBet yio oOvéeon v endpevn Popa.
Odnyieg ac@aAeiag:

@ IIpw va epyaocteite oe omolodnnote eéonhiopo MikroTik, va elote evijpepot yia Toug Kivévoug ov
oXeTI(OVTaL PE Ta NAEKTPIKA KUKAQUOTX KOl VO €10TE EE0IKEIWHEVOL [IE TIG GLUVTBELG TTPAKTIKES Y1 TNV
TPOANYT ATUXNHAT®V. O EYKATAOTATNG TIPETEL VU €lval eE0IKEIMPEVOG PE TIG SOEC, TOUG OPOLG KA TIG
€VVOLEC TOV SIKTVOV.

@ XpnolonomoTe HOVO TNV TTIXPOXT] PEVHATOG KX A§EGOLAP TIOL €XOLV eYKP1Bel amod Tov
KOTOOKEVOOTI KL TIOW HTIOPEL va givan BpeBnkav oTnv apyikr cLOKELACIX VTOV TOL TIPOTIOVTOG,.

@ Avtog 0 €SOMAIONOG TIPETEL VA EYKATAOTAOEL a0 eKTTOISEVHEVO KOl EIGIKEVHEVO TIPOOWTIKO, CUHPWVX
HE aUTEG TIG 08Tyieg eyKatdoTaon. O eyKataoTdtng eivan IELOLVOG YA TN SLACPAALOT) TNG
GLHHOPPWOTG TNG EYKATAGTAOTG TOL EEOTTAIGHOV HIE TOLG TOTKOUG KOl €B0VIKOUE NAEKTPIKOVG



KOSIKEG. MV EMXEIPTOETE VU ATIOCVUVXPHOAOYNOETE, VX EMSIOPODCETE 1 VX TPOTIOTIOCETE TN
OULOKELT).

AuTO 10 TIPOTOV TIPOOoPILETaL YIX EYKATAOTAOT) O E0MTEPIKOVE XWPOLG. KpatroTte auTo To TIPoiov
HOKPLX aTo vepo, T, vypacia 1 (eoto mepiBdAiov.

Agv pmopovpe va eyyvnBovpe 611 Sev B mpoKLYPOLY aTUXHOTA 1) NHEG e€NNTIOG TNG AKATAAANANG
XPT|OTG TG CLOKELNG. XPNO1LOTOLEITE AVTO TO TIPOTOV [IE TIPOCOYXT] KAl AE1TOLpYEiTE pE O1KT Cag
evbovn!

Ye mepintwon PAGPNG TG OLOKELTG, AMTOCLVEEGTE TNV Ao TNV TpoPodoaia. O TayOTEPOG TPOTOG E1val
VO ATIOCVVOECETE TO TPOPOSOTIKG aTo TNV mipida.

O nmpooappoyEng MPETEL VO eYKATHOTAOEL KOVTA 0TOV €E0MAIOHO Ko va eivat e0KOAX PO BACTHOG.

IMa va ano@oyete ™ pOAVvon Tov ePIBAAAOVTOG, S1aXWPIOTE T GUOKELT] ATIO OIKIOKK AMOPPIH AT
KoL aoppiPte TNV HE AOQOAT| TPOTIO, Yyl Tapadelypa, o kabopiopéveg neployéc. Eokelmbeite pe tig
S1ad1Kaoieg yix TN 0O TH HETAPOPE TOL €EOMAIOHOV oe KaBoplopéva onpeion GUAAOYT|G OTNV TIEPLOXT
00,

'Ex0gon o aktvofolia padiocvyvotitwv: Avtdg o e€omhiopog MikroTik ocvppopemveton pe ta
opla €kBeong axktivoBoAiag Evpanaikng Evwong mov kaBopilovton yiax ave&édeykto nepiBdAiov. Avti
n ovokevn MikroTik mpénel va eykataotabel kol va Agltovpynoel o€ anootaon pikpdtepn omod 20
EKOTOOTH QIO TO COUA GUG, TO EMAYYEAUNTIKO XPTOTI 1] TO ELPV KOWVO.

Kataokevaotg: Mikrotikls STA, Unijas 2, Piya, Aetovia, LV1039.

ES - Espanol. Guia rapida:

jEste dispositivo debe actualizarse a RouterOS v7.10 o la ultima version estable, para garantizar el
cumplimiento de las regulaciones de las autoridades locales!

Es responsabilidad del usuario final seguir las regulaciones locales del pais, incluida la operacién
dentro de los canales de frecuencia legales, la potencia de salida, los requisitos de cableado y los
requisitos de Seleccion de frecuencia dindmica (DFS). Todos los dispositivos de radio MikroTik deben
instalarse de acuerdo con las instrucciones.

Esta guia rdapida cubre el modelo: LOO9UiGS-2HaxD-IN.

Este es un dispositivo de red inaldmbrica. Puede encontrar el nombre del modelo del producto en la

E'“':*'
.:‘-:":
etiqueta del caso (ID). [=]:%

Visite la pdgina del manual del usuario en https://mt.lv/um-es para obtener el manual del usuario
actualizado. O escanee el cédigo QR con su teléfono movil.

Las especificaciones técnicas mds importantes de este producto se pueden encontrar en la ultima
pdgina de esta Guia rdpida.



Especificaciones técnicas, folletos y mds informacion sobre productos en https://mikrotik.com/products

Puede encontrar el manual de configuracion del software en su idioma con informacion adicional
en https://mt.lv/help-es

Si necesita ayuda con la configuracion, busque un consultor https://mikrotik.com/consultants

Primeros pasos:

Aseglirese de que su proveedor de servicios de Internet permita el cambio de hardware y emita una
direccion IP automatica;

Conecte su cable ISP al primer puerto Ethernet;

Conecte el dispositivo al adaptador de corriente incluido;

Conecte su computadora a la red inalambrica;

Abra https://192.168.88.1 en su navegador web para iniciar la configuracién;

Nombre de usuario: admin y no hay contrasefia por defecto. Para algunos modelos, verifique las
contrasefias de usuario e inalambricas en la etiqueta;

Haga clic en el botén "Check for updates" en el lado derecho y actualice su software RouterOS a la
ultima version. El dispositivo debe tener una conexion a Internet activa;

El dispositivo se reiniciara;

Conéctese nuevamente y elija su pais en el lado izquierdo de la pantalla, para aplicar la configuracién
de la regulacion del pais;

@ Configure su contrasefia de red inaldmbrica, la contrasefia debe tener al menos ocho simbolos;

@® Configure la contrasefia de su enrutador en el campo inferior a la derecha y repitala, se usara para

iniciar sesién la préxima vez.
Informacion de seguridad:

Antes de trabajar en cualquier equipo MikroTik, tenga en cuenta los riesgos relacionados con los
circuitos eléctricos y familiaricese con las practicas estdndar para prevenir accidentes. El instalador
debe estar familiarizado con las estructuras de red, los términos y los conceptos.

Use solo la fuente de alimentacién y accesorios aprobados por el fabricante, y que pueden
ser encontrd En el embalaje original de este producto.

Este equipo debe ser instalado por personal capacitado y calificado, segtin estas instrucciones de
instalacion. El instalador es responsable de asegurarse de que la instalacién del equipo cumpla con los
codigos eléctricos locales y nacionales. No intente desmontar, reparar o modificar el dispositivo.

Este producto esta disefiado para ser instalado en interiores. Mantenga este producto alejado del agua,
el fuego, la humedad o los ambientes calientes.



@® No podemos garantizar que no ocurran accidentes o dafios debido al uso incorrecto del
dispositivo. jUtilice este producto con cuidado y opere bajo su propio riesgo!

® En caso de falla del dispositivo, desconéctelo de la alimentacién. La forma mas rapida de hacerlo es
desconectando el adaptador de alimentacion de la toma de corriente.

@ El adaptador se instalara cerca del equipo y sera de facil acceso.

@ Para evitar la contaminacién del medio ambiente, separe el dispositivo de la basura doméstica y

deséchelo de manera segura, por ejemplo, en las areas designadas. Familiaricese con los
procedimientos para transportar correctamente el equipo a los puntos de recoleccion designados en su
area.
Exposicion a la radiacién de radiofrecuencia: este equipo MikroTik cumple con los limites de
exposicion a la radiacion de la Unién Europea establecidos para un entorno no controlado. Este
dispositivo MikroTik debe instalarse y operarse a no menos de 20 centimetros de su cuerpo, usuario
profesional o publico en general.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letonia, LV1039.

Informacion México:

Rango de frecuencia (potencia de salida maxima): 2400-2483.5 MHz (30 dBm). Los canales de
frecuencia disponibles pueden variar segtin el modelo y la certificacién del producto.

Numero de Certificado de Homologacion (IFT): Ver la etiqueta del producto.
EFICIENCIA ENERGETICA CUMPLE CON LA NOM-029-ENER-2017.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

@ Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y.

@ Este equipo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no
deseada.
Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, LV-1039, Latvia.

Pais De Origen: Letonia; Lituania; China (Republica Popular); Estados Unidos De America; Mexico.

Por favor contacte a su distribuidor local para preguntas regionales especificas. La lista de
importadores se puede encontrar en nuestra pagina de inicio
— https://mikrotik.com/buy/latinamerica/mexico.

ET - Eestlane. Kiirjuhend:

Kohaliku omavalitsuse eeskirjade jdrgimise tagamiseks tuleb see seade uuendada versioonile
RouterOS v7.10 voi uusimale stabiilsele versioonile!



Loéppkasutajate kohustus on jédrgida kohaliku riigi seadusi, sealhulgas seaduslikes sageduskanalites
toimimist, vdljundvoimsust, kaabeldusnoudeid ja diinaamilise sageduse valiku (DFS) néudeid. Koik
MikroTiku raadioseadmed tuleb installida vastavalt juhistele.

See liihijuhend hélmab mudelit: LOO9UiGS-2HaxD-IN.

IEI

;
See on traadita vorguseade. Toote mudeli nime leiate kohvri sildilt (ID). [=]es ?ﬁ

Tdieliku ja vdrske kasutusjuhendi saamiseks kiilastage kasutusjuhendit lehel https:/mt.lv/um-et. Voi
skannige oma mobiiltelefoniga QR-koodi.

Selle toote koige olulisemad tehnilised andmed leiate selle kiirjuhendi viimaselt lehelt.

Tehnilised kirjeldused, broslitirid ja lisateave toodete kohta leiate
aadressilt https://mikrotik.com/products

Teie keeles oleva tarkvara konfiguratsioonijuhend koos lisateabega leiate aadressilt https://mt.lv/help-

et

Kui vajate seadistamisel abi, pdérduge konsultandi poole https://mikrotik.com/consultants

Esimesed sammud:

@ Veenduge, et teie Interneti-teenuse pakkuja lubaks riistvara muutmist ja véljastaks automaatse IP-
aadressi;

® Uhendage oma ISP-kaabel esimese Etherneti pordiga;

® Uhendage seade komplekti kuuluva toiteadapteriga;

® Uhendage arvuti traadita vorguga;

@ Seadistamise alustamiseks avage oma veebibrauseris https://192.168.88.1;

® Kasutajanimi: admin ja parool puudub vaikimisi. Mone mudeli puhul kontrollige kleebis olevaid
kasutaja- ja traadita iihenduse paroole;

@ Kldpsake paremal kiiljel asuvat nuppu "Check_for_updates" ja varskendage oma RouterOS tarkvara
uusimale versioonile. Seadmel peab olema aktiivne Interneti-ithendus;

® Seade taaskdivitatakse;
® Uhendage uuesti ja valige ekraani vasakus servas oma riik, et rakendada riigi reguleerimise sitteid;
@ Seadke traadita vorgu parool, parool peab olema vdhemalt kaheksa stimbolit;

@ Seadke ruuteri parool alumises véljal paremal ja korrake seda, seda kasutatakse jargmisel korral
sisselogimiseks.
Ohutusteave:



@ Enne kui té6tate mone MikroTiku seadmega, tutvuge elektriskeemidega kaasnevate ohtudega ja
tutvuge onnetuste valtimise tavapraktikaga. Installer peaks tundma vorgustruktuure, termineid ja
kontseptsioone.

@ Kasutage ainult toiteallikat ja tootja poolt heaks kiidetud lisaseadmed, mis vdivad olla leitud ma
olen selle toote originaalpakendis.

® Need seadmed peavad paigaldama véljadppinud ja kvalifitseeritud to6tajad vastavalt kdesolevatele
paigaldusjuhistele. Paigaldaja vastutab selle eest, et seadmed paigaldataks vastavalt kohalikele ja
riiklikele elektriseadustele. Arge iiritage seadet lahti votta, remontida ega modifitseerida.

@ See toode on ette ndhtud paigaldamiseks siseruumidesse. Hoidke seda toodet eemal veest, tulest,
niiskusest voi kuumast keskkonnast.

@® Me ei saa garanteerida, et seadme ebadige kasutamise tottu ei juhtu onnetusi ega kahjustusi. Kasutage
seda toodet ettevaatlikult ja tegutsege omal vastutusel!

@ Seadme rikke korral eraldage see vooluvorgust. Kiireim viis selleks on toiteadapteri pistikupesast lahti
tthendamine.

@ Adapter tuleb paigaldada seadme ldhedale ja see peab olema kergesti ligipddsetav.

@ Keskkonna saastumise valtimiseks eraldage seade olmejdatmetest ja utiliseerige see ohutult, nditeks

selleks ettendhtud kohtades. Tutvuge seadmete nduetekohase transportimise protseduuridega teie
piirkonnas asuvatesse kogumispunktidesse.
Raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuude: see MikroTik seade vastab Euroopa Liidu
kiirguskontrolli piirnormidele, mis on kehtestatud kontrollimatu keskkonna jaoks. Seda MikroTiku
seadet tuleks paigaldada ja kasutada mitte kaugemal kui 20 sentimeetrit kehast, to6ga seotud kasutajast
vOi tildsusest.

Tootja: Mikrotikls STA, Unijas 2, Riia, Lati, LV1039.

FI - Suomalainen. Pikaopas:

Tdmd laite on pdivitettdvd RouterOS v7.10 tai uusin vakaa versio, jotta varmistetaan
paikallisviranomaisten asetusten noudattaminen!

Loppukadyttdjien vastuulla on noudattaa paikallisia maakohtaisia mddrdyksid, mukaan lukien toiminta
laillisilla taajuuskanavilla, ldhtéteho, kaapelointivaatimukset ja DFS (Dynamic Frequency Selection)
vaatimukset. Kaikki MikroTik-radiolaitteet on asennettava ohjeiden mukaan.

Tdmd pikaopas kattaa mallin: LOO9UiIGS-2HaxD-IN.
EE
ALele ‘hﬂ'!
Tdmd on langaton verkkolaite. Tuotemallin nimi l6ytyy kotelon etiketistd (ID). E b

Katso tdydelliset ja ajantasaiset kdyttoohjeet sivulta https://mt.lv/um-fi. Tai skannaa QR-koodi
matkapuhelimellasi.




Tdmdn tuotteen tdrkeimmdit tekniset tiedot ovat tdmdn pikaoppaan viimeiselld sivulla.

Tekniset tiedot, esitteet ja lisdtietoja tuotteista osoitteessa https://mikrotik.com/products

Kielelldsi olevien ohjelmistojen mddritysoppaat, joissa on lisdtietoja, ovat
osoitteessa https://mt.lv/help-fi

Jos tarvitset apua konfiguroinnissa, kysy neuvoa- antajalta https://mikrotik.com/consultants

Ensiaskeleet:

@ Varmista, ettd Internet-palveluntarjoajasi sallii laitteiston vaihdon, ja antaa automaattisen IP-osoitteen;
@ Kytke ISP-kaapeli ensimmadiseen Ethernet-porttiin;

@ Kytke laite mukana toimitettuun virtaldhteeseen;

® Kytke tietokone langattomaan verkkoon;

@ Aloita madritykset avaamalla selaimessa https://192.168.88.1.

@ Kaiyttdjatunnus: admin ja salasanaa ei ole oletusarvoisesti. Joissakin malleissa tarkista kayttajan ja
langattoman verkon salasanat tarrasta;

® Napsauta "Check_for_updates" -painiketta oikealla puolella ja paivitd RouterOS-ohjelmisto uusimpaan
versioon. Laitteella on oltava aktiivinen Internet-yhteys;

@ Laite kdynnistyy uudelleen;
@ Yhdistd uudelleen ja valitse maa ndyton vasemmasta reunasta, jotta voit kdayttdd maan sddtelyasetuksia;
@ Madritd langattoman verkon salasana, salasanan on oltava véahintdan kahdeksan symbolia;

@ Aseta reitittimen salasana alareunassa oikealle ja toista se, sitd kdytetddn kirjautumiseen seuraavan
kerran.
Turvallisuustieto:

@ Ennen kuin tyoskentelet MikroTik-laitteiden kanssa, ole tietoinen sahkopiiriin liittyvistd vaaroista ja
perehdy vakiintuneisiin kdytantdihin onnettomuuksien estdmiseksi. Asentajan tulee tuntea
verkkorakenteet, termit ja kdsitteet.

@ Kaiytd vain virtaldhdettd ja valmistajan hyvaksymat lisavarusteet, jotka voivat olla 16ydetty Olen tdimén
tuotteen alkuperdispakkaus.

@ Tamédn laitteen saa asentaa koulutettu ja péateva henkilosto ndiden asennusohjeiden
mukaisesti. Asentajan on varmistettava, ettd laitteen asennus on paikallisten ja kansallisten
sdhkomadrdysten mukainen. Al4 yritd purkaa, korjata tai muokata laitetta.

@ Tamad tuote on tarkoitettu asennettavaksi sisdtiloihin. Pida tama tuote poissa vedestd, tulesta,
kosteudesta tai kuumista ympadristoista.



@® Emme voi taata, ettd laitteen vadrinkdytosta ei aiheudu onnettomuuksia tai vaurioita. Kayta tétd tuotetta
huolellisesti ja kdytd omalla vastuulla!

@® Irrota laite sdhkovirrasta, jos laite vioittuu. Nopein tapa tehdd tdmaé on irrottaa virtaldhde pistorasiasta.
@ Sovitin on asennettava laitteen ldhelle ja siihen on oltava helposti saatavilla.

@ Ympdriston saastumisen valttdmiseksi erota laite kotitalousjatteestd ja havita se turvallisella tavalla
esimerkiksi mddratyilld alueilla. Tutustu toimenpiteisiin, joilla laite kuljetetaan asianmukaisesti
alueellesi madritettyihin kerdyspisteisiin.

Radiotaajuussateilyaltistus: Tamd MikroTik-laite on FEuroopan unionin sateilyaltistusrajojen
mukainen, jotka on asetettu hallitsemattomalle ympéristélle. Tama MikroTik-laite tulisi asentaa ja
kdyttad vain lahempénd kuin 20 senttimetrid kehosta, ammattilaisista kayttdjista tai yleisosta.

Valmistaja: Mikrotikls STA, Unijas 2, Riika, Latvia, LV1039.

FR - Francais. Guide rapide:

Cet appareil doit étre mis a niveau vers RouterOS v7.10 ou la derniere version stable, pour garantir la
conformité aux réglementations des autorités locales!

Il est de la responsabilité des utilisateurs finaux de suivre les réglementations locales du pays, y
compris le fonctionnement dans les canaux de fréquence légaux, la puissance de sortie, les exigences
de cdblage et les exigences de sélection dynamique de fréquence (DFS). Tous les appareils radio
MikroTik doivent étre installés conformément aux instructions.

Ce guide rapide couvre le modele: LOO9UiIGS-2HaxD-IN.

Il s'agit d'un périphérique réseau sans fil. Vous pouvez trouver le nom du modele du produit sur
[=] 5 ]
_l_.:|.| .
%
Sy il
I'étiquette du boitier (ID). [=] ¥ i

Veuillez visiter la page du manuel d'utilisation sur https:/mt.lv/um-fr pour le manuel d'utilisation
complet et a jour. Ou scannez le code QR avec votre téléphone portable.

Les spécifications techniques les plus importantes de ce produit se trouvent sur la derniére page de ce
guide rapide.

Spécifications techniques, brochures et plus d'informations sur les produits
sur https://mikrotik.com/products

Vous trouverez le manuel de configuration du logiciel dans votre langue avec des informations
supplémentaires sur https://mt.lv/help-fr

Si vous avez besoin d'aide pour la configuration, veuillez consulter un
consultant https://mikrotik.com/consultants

Premiers pas:



Assurez-vous que votre fournisseur de services Internet autorise le changement de matériel et émettra
une adresse IP automatique;

Connectez votre cable ISP au premier port Ethernet;
Connectez I'appareil a I'adaptateur secteur inclus;
Connectez votre ordinateur au réseau sans fil;

Ouvrez https://192.168.88.1 dans votre navigateur Web pour démarrer la configuration;

Nom d'utilisateur: admin et il n'y a pas de mot de passe par défaut. Pour certains modéles, vérifiez les
mots de passe utilisateur et sans fil sur 1'autocollant;

Cliquez sur le bouton "Check_for_updates" sur le c6té droit et mettez a jour votre logiciel RouterOS
vers la derniere version. L'appareil doit disposer d'une connexion Internet active;

L'appareil va redémarrer;

Connectez-vous a nouveau et choisissez votre pays sur le coté gauche de 'écran, pour appliquer les
parametres de réglementation du pays;

Configurez votre mot de passe de réseau sans fil, le mot de passe doit étre composé d'au moins huit
symboles;

Configurez le mot de passe de votre routeur dans le champ en bas a droite et répétez-le, il sera utilisé
pour vous connecter la prochaine fois.
Information sur la sécurité:

Avant de travailler sur un équipement MikroTik, soyez conscient des dangers liés aux circuits
électriques et familiarisez-vous avec les pratiques standard de prévention des accidents. Le programme
d'installation doit étre familiarisé avec les structures, les termes et les concepts du réseau.

Utilisez uniquement I' alimentation et accessoires approuvés par le fabricant, et qui peuvent étre a
trouvé dans I'emballage d'origine de ce produit.

Cet équipement doit étre installé par du personnel formé et qualifié, conformément a ces instructions
d'installation. L'installateur est responsable de s'assurer que l'installation de I'équipement est conforme
aux codes électriques locaux et nationaux. N'essayez pas de démonter, réparer ou modifier I'appareil.

Ce produit est destiné a étre installé a l'intérieur. Gardez ce produit a 1'écart de 1'eau, du feu, de
I'humidité ou des environnements chauds.

Nous ne pouvons garantir qu'aucun accident ou dommage ne se produira en raison d'une mauvaise
utilisation de I'appareil. Veuillez utiliser ce produit avec soin et I'utiliser a vos propres risques!

En cas de panne de l'appareil, veuillez le déconnecter de 1'alimentation. La facon la plus rapide de le
faire est de débrancher I'adaptateur secteur de la prise de courant.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de 1'équipement et doit étre facilement accessible.



@ Pour éviter la contamination de 1'environnement, séparez 1'appareil des déchets ménagers et éliminez-le
de maniere siire, par exemple dans des zones désignées. Familiarisez-vous avec les procédures pour
transporter correctement 1'équipement vers les points de collecte désignés dans votre région.
Exposition aux rayonnements radiofréquences: cet équipement MikroTik est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements Union européenne établies pour un environnement non contrdlé. Cet
appareil MikroTik doit étre installé et utilisé a au moins 20 centimeétres de votre corps, de l'utilisateur
professionnel ou du grand public.

Fabricant: Mikrotikls STA, Unijas 2, Riga, Lettonie, LV1039.

HR - Hrvatski. Brzi vodic:

Ovaj uredaj treba nadograditi na RouterOS v7.10 ili najnoviju stabilnu verziju, kako bi se osigurala
sukladnost s lokalnim propisima!

Krajnji su korisnici duzni slijediti lokalne propise, ukljuc¢ujuci rad unutar legalnih frekvencijskih
kanala, izlaznu snagu, zahtjeve za kabliranje i zahtjeve za dinamickim odabirom frekvencije (DFS). Svi
MikroTik radio uredaji moraju biti instalirani prema uputama.

Ovaj kratki vodic pokriva model: LOO9UiIGS-2HaxD-IN.

Ovo je beZi¢ni mrezni uredaj. Naziv modela proizvoda moZete pronaci na naljepnici kucista (ID).
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Molimo posjetite stranicu s prirucnikom na https:/mt.lv/um-hr za cjeloviti aZurirani korisnicki
prirucnik. Ili skenirajte QR kod sa svojim mobilnim telefonom.

Najvaznije tehnicke specifikacije za ovaj proizvod mogu se naci na posljednjoj stranici ovog Kratkog
vodica.

Tehnicke specifikacije, broSure i viSe informacija o proizvodima na https://mikrotik.com/products

Prirucnik o konfiguraciji softvera na vasem jeziku s dodatnim informacijama potraZite
na https://mt.lv/help-hr

Ako vam je potrebna pomo¢ u vezi s konfiguracijom, potraZite
savjetnika https://mikrotik.com/consultants

Prvi koraci:

@ Provjerite da li vas pruzatelj internetskih usluga dopusta promjenu hardvera i izdaje automatsku IP
adresu;

@ Spojite ISP kabel na prvi Ethernet prikljucak;

@ Spojite uredaj na ukljuceni adapter za napajanje;

@ Spojite svoje racunalo s beZicnom mreZom;



@ Otvorite https://192.168.88.1 u svom web pregledniku da biste pokrenuli konfiguraciju;

@® Korisnicko ime: admin i zadana lozinka nije. Za neke modele provjerite korisnicku i bezi¢nu
lozinku na naljepnici;

@ Kliknite gumb "Check_for_updates" s desne strane i azZurirajte svoj RouterOS softver na najnoviju
verziju. Uredaj mora imati aktivnu internetsku vezu;

@ Uredaj ¢e se ponovno pokrenuti;

® Ponovo se povezite i odaberite svoju zemlju na lijevoj strani zaslona kako biste primijenili postavke
regulacije zemlje;

@ Postavljanje lozinke za beZi¢nu mrezu, lozinka mora biti najmanje osam simbola;

@ Postavite svoju lozinku za usmjeriva¢ u donjem polju s desne strane i ponovite je, ona Ce se koristiti za
sljedecu prijavu.
Sigurnosne informacije:

@ Prije nego Sto radite na bilo kojoj MikroTik opremi, budite svjesni opasnosti koje ukljucuju elektri¢ni
krug i upoznajte se sa standardnim postupcima za sprecavanje nezgoda. Instalacijski program trebao bi
biti upoznat s mreZnim strukturama, pojmovima i konceptima.

@ Koristite samo napajanje i pribor odobren od proizvodaca, a moZe biti pronadeno Ja nisam originalno
pakiranje ovog proizvoda.

® Ovu opremu treba ugraditi obuceno i kvalificirano osoblje prema ovim uputama za ugradnju. Instalater
je odgovoran za provjeru da je instalacija opreme u skladu s lokalnim i nacionalnim elektri¢nim
propisima. Ne pokuSavajte rastavljati, popravljati ili modificirati uredaj.

® Ovaj proizvod je namijenjen za ugradnju u zatvorenom prostoru. DrZite ovaj proizvod podalje od vode,
vatre, vlage ili vru¢ih okruZenja.

® Ne mozemo jamciti da nece do¢i do nezgoda ili oStecenja uslijed nepravilne uporabe uredaja. Molimo
koristite ovaj proizvod s paznjom i radite na vlastiti rizik!

@® U slucaju kvara uredaja, iskljuCite ga iz napajanja. NajbrZi nacin za to je isklju¢ivanjem mreznog
adaptera iz uticnice.

® Adapter mora biti instaliran u blizini opreme i mora biti lako dostupan.

@® Da biste izbjegli oneciS¢enje okoliSa, odvojite uredaj od ku¢nog otpada i odloZite ga na siguran nacin,

na primjer, na za to predvidena mjesta. Upoznajte se s postupcima pravilnog transporta opreme do
odredenih sabirnih mjesta u vasem podrucju.
Izlozenost radiofrekvencijskom zracenju: Ova oprema MikroTik udovoljava ograni¢enjima
izloZenosti zraCenju Europske unije utvrdenim za nekontrolirano okruZenje. Ovaj MikroTik uredaj
treba instalirati i upravljati ne viSe od 20 centimetara od vaSeg tijela, profesionalnog korisnika ili Sire
javnosti.

Proizvodac: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvija, LV1039.



HU - Magyar. Gyors utmutato:

Ezt az eszkézt frissiteni kell a RouterOS v7.10-ra vagy a legujabb stabil verzidra, hogy biztositsdk a
helyi hatésdagok el6irdsainak valo megfelelést!

A végfelhaszndlok felelGssége a helyi orszdgos el6irdsok betartdsa, ideértve a tdrvényes
frekvenciacsatorndkon tdrtén6 miikodést, a kimeneti teljesitményt, a kdbelezési kovetelményeket és a
dinamikus frekvenciavdlasztdsi (DFS) kévetelményeket. Az 6sszes MikroTik rddidkésziiléket az
utasitdsoknak megfelelGen kell telepiteni.

Ez a Gyors ttmutaté a kovetkezbre vonatkozik: LOO9UiIGS-2HaxD-IN.

Ez a vezeték nélkiili hdlozati eszkoz. A terméktipus nevét a tok cimkéjén (ID) talalhatja meg.

Kérjiik, keresse fel a haszndlati titmutatot a https://mt.lv/um-hu oldalon a teljes, legfrissebb haszndlati
utmutatoért. Vagy beolvashatja a QR-kodot mobiltelefonjdval.

A termék legfontosabb miiszaki specifikdcidi a Gyors utmutaté utolsé oldaldn taldlhatok.

Miiszaki leirdsok, brostirdk és tovabbi informdcidk a termékekrdl a https://mikrotik.com/products

Az On nyelvén taldlhaté szoftver konfigurdciés kézikényve és tovdbbi informdcick a kovetkezd
webhelyen taldlhatok: https://mt.lv/help-hu

Ha segitségre van sziiksége a konfigurdlds sordn, kérjen tandcsadot a https://mikrotik.com/consultants

Elso lépések:

Gy6z6djon meg arrol, hogy az Internet szolgaltatéja engedélyezi a hardvercserét, és automatikus IP-
cimet ad ki;

Csatlakoztassa ISP-kéabelét az els6 Ethernet-porthoz;

Csatlakoztassa a késziiléket a mellékelt halozati adapterhez;

Csatlakoztassa szamitogépét a vezeték nélkiili hal6zathoz;

A konfiguracié elinditasahoz nyissa meg a bongész6t a https://192.168.88.1 webhelyen;

Felhasznalénév: admin, alapértelmezés szerint nincs jelsz6. Egyes modelleknél ellendrizze a
felhasznaléi és vezeték nélkiili jelszavakat a matrican;

Kattintson a jobb oldalon talalhat6 "Check_for_updates" gombra, és frissitse a RouterOS szoftvert a
legujabb verzidra. Az eszk6znek aktiv internetkapcsolattal kell rendelkeznie;

A késziilék tjraindul;

Csatlakoztassa tjra, és valassza ki az orszagot a képerny6 bal oldalan az orszagszabalyozasi beallitasok
alkalmazasahoz;



@ Allitsa be a vezeték nélkiili halézat jelszavat; a jelszénak legalabb nyolc szimbélumnak kell lennie;

® Allitsa be az titvalaszté jelszavat a jobb alsé mezdbe, és ismételje meg, a kovetkezd alkalommal
bejelentkezni fog.
Biztonsagi informaciok:

@ Miel6tt barmilyen MikroTik berendezésen dolgozik, tisztdban kell lennie az elektromos aramkorokkel
kapcsolatos veszélyekkel, és ismernie kell a balesetek megel6zésére szolgald szokasos gyakorlatokat. A
telepitének ismeri a hal6zati struktirdkat, a fogalmakat és a fogalmakat.

@ Csak az dramellatast hasznalja és a gyarto altal jovahagyott
kiegészitok, amelyek lehetnek megtalalt A termék eredeti csomagolasa.

@ Ezt a felszerelést képzett és képesitett személyzetnek kell telepitenie, a jelen telepitési titmutat6
szerint. A telepitd felel annak biztositasaért, hogy a berendezés telepitése megfeleljen a helyi és az
orszagos elektromos szabalyoknak. Ne kisérelje meg szétszerelni, megjavitani vagy atalakitani a
késziiléket.

@ Ezt a terméket beltéri beszerelésre tervezték. Tartsa tavol a terméket vizt6l, tlizt6l, nedvességtdl vagy
forré koérnyezettdl.

® Nem garantalhatjuk, hogy a késziilék nem megfeleld hasznalata miatt balesetek vagy karok nem
kovetkezhetnek be. Kérjiik, hasznalja ezt a terméket koriiltekint6en és miikodtesse a sajat felelGsségét!

@ Eszkoz meghibasodasa esetén kérjiik, hiizza ki a tapkabelt. A leggyorsabb médszer erre az, ha a
halozati adaptert kihizza a konnektorbadl.

@ Az adaptert a berendezés kozelében kell elhelyezni, és konnyen hozzaférhetének kell lennie.

@ A kornyezet szennyezddésének elkeriilése érdekében kiilonitse el a késziiléket a haztartasi hulladéktol,

és biztonsagos modon dobja el, példaul a kijeldlt teriiletekre. Ismerje meg a berendezés megfelel6
szallitasi eljarasait a kornyéken talalhat6 gytijt6helyekre.
Radiéfrekvencia-sugarzas: Ez a MikroTik berendezés megfelel az Eurépai Unié sugarterhelési
hatarértékeinek, amelyeket egy ellendrizetlen kdrnyezetre vonatkoznak. Ezt a MikroTik késziiléket a
testétdl, a munkahelyi hasznal6tol vagy a lakossagtol legfeljebb 20 centiméter tavolsagra kell telepiteni
és miikodtetni.

Gyart6: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettorszag, LV1039.

IT - Italiano. Guida veloce:

Questo dispositivo deve essere aggiornato a RouterOS v7.10 o all'ultima versione stabile, per
garantire la conformita alle normative delle autorita locali!

E responsabilita dell'utente finale seguire le normative nazionali locali, incluso il funzionamento nei
canali di frequenza legali, la potenza di uscita, i requisiti di cablaggio e i requisiti di selezione della
frequenza dinamica (DFS). Tutti i dispositivi radio MikroTik devono essere installati secondo le
istruzioni.



Questa guida rapida copre il modello: LO0O9UiGS-2HaxD-IN.

Questo é un dispositivo di rete wireless. E possibile trovare il nome del modello del prodotto
oFEo)
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sull'etichetta della custodia (ID). (=] £

Visitare la pagina del manuale dell'utente su https://mt.lv/um-it per il manuale utente completamente
aggiornato. Oppure scansiona il codice QR con il tuo cellulare.

Le specifiche tecniche piu importanti per questo prodotto si trovano nell'ultima pagina di questa Guida
rapida.

Specifiche tecniche, brochure e maggiori informazioni sui prodotti su https://mikrotik.com/products

Il manuale di configurazione del software nella tua lingua con informazioni aggiuntive é disponibile
all'indirizzo https://mt.lv/help-it

Se hai bisogno di aiuto con la configurazione, consulta un consulente https://mikrotik.com/consultants
Primi passi:

@ Assicurati che il tuo provider di servizi Internet consenta la modifica dell'hardware e emetta un
indirizzo IP automatico;

@ Collegare il cavo ISP alla prima porta Ethernet;

@ Collegare il dispositivo all'alimentatore incluso;

@ Connetti il tuo computer alla rete wireless;

@ Aprire https://192.168.88.1 nel browser Web per avviare la configurazione;

@® Nome utente: admin e non c'e password per impostazione predefinita. Per alcuni modelli, controlla le
password utente e wireless sull'adesivo;

@® Fai clic sul pulsante "Check_for_updates" sul lato destro e aggiorna il software RouterOS alla versione
piu recente. Il dispositivo deve avere una connessione Internet attiva;

@ 1l dispositivo si riavviera;

@ Connettiti di nuovo e scegli il tuo paese sul lato sinistro dello schermo, per applicare le impostazioni
delle normative nazionali;

@ Imposta la password della tua rete wireless, la password deve contenere almeno otto simboli;

® Imposta la password del router nel campo in basso a destra e ripeterla, verra utilizzata per accedere la
prossima volta.
Informazioni sulla sicurezza:



@® Prima di lavorare su qualsiasi apparecchiatura MikroTik, prestare attenzione ai pericoli connessi con i
circuiti elettrici e conoscere le pratiche standard per la prevenzione degli incidenti. Il programma di
installazione dovrebbe avere familiarita con le strutture, i termini e i concetti della rete.

@® Utilizzare solo I' alimentatore e accessori approvati dal produttore e quali possono essere trovato nella
confezione originale di questo prodotto.

@ Questa apparecchiatura deve essere installata da personale addestrato e qualificato, secondo queste
istruzioni di installazione. L'installatore e responsabile di assicurarsi che 1'installazione
dell'apparecchiatura sia conforme ai codici elettrici locali e nazionali. Non tentare di smontare, riparare
o modificare il dispositivo.

® Questo prodotto é destinato ad essere installato all'interno. Tenere questo prodotto lontano da acqua,
fuoco, umidita o ambienti caldi.

@ Non possiamo garantire che non si verifichino incidenti o danni dovuti all'uso improprio del
dispositivo. Utilizzare questo prodotto con cura e operare a proprio rischio!

@® In caso di guasto del dispositivo, scollegarlo dall'alimentazione. Il modo piu rapido per farlo e
scollegare I'alimentatore dalla presa di corrente.

@ 1 'adattatore deve essere installato vicino all'apparecchiatura e deve essere facilmente accessibile.

@ Per evitare la contaminazione dell'ambiente, separare il dispositivo dai rifiuti domestici e smaltirlo in

modo sicuro, ad esempio, in aree designate. Acquisire familiarita con le procedure per trasportare
correttamente l'attrezzatura ai punti di raccolta designati nella propria zona.
Esposizione alle radiazioni di radiofrequenza: questa apparecchiatura MikroTik e¢ conforme ai limiti
di esposizione alle radiazioni dell'Unione Europea stabiliti per un ambiente non controllato. Questo
dispositivo MikroTik deve essere installato e utilizzato a una distanza non inferiore a 20 centimetri dal
proprio corpo, utente professionale o pubblico.

Produttore: Mikrotikls STA, Unijas 2, Riga, Lettonia, LV1039.

IS - Islensku. Fljétur leidarvisir:

bad parf ad uppfera petta teki i RouterOS v7.10 eda nyjustu stodugu ttgdfuna, til ad tryggja ad fario
sé ad reglugerdum sveitarfélaga!

bad er endanleg notandi ad fylgja reglugerdum d hverjum stad, par med talin notkun innan ldglegra
tidnisvida, afkost, kadallkrofur og DFS (Dynamic Frequency Selection) kréfur. Oll MikroTik
utvarpsteki verda ad vera sett upp samkvemt leidbeiningum.

bessi sndgga leidarvisi neer yfir likanid: LOO9UIGS-2HaxD-IN.
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Vinsamlegast fardu d notendahandbdkarsiduna d https:/mt.lv/um-is fyrir allar uppferdar
notendahandbeekur. Eda skannadu QR kéda med farsimanum pinum.

Mikilvegustu tekniforskriftirnar fyrir pessa véru er ad finna d sidustu sidu pessarar hradhandbdkar.

Teknilysingar, beeklingar og frekari upplysingar um vorur d https://mikrotik.com/products

Stillingarhandbok fyrir hugbtinad d pinu tungumdli med vidbétarupplysingum er ad finna
a https://mt.lv/help-is

Ef pti parft hjdlp vid stillingar, vinsamlegast leitadu til rddgjafa https://mikrotik.com/consultants
Fyrstu skrefin:

® Gakktu ur skugga um ad internetpjonustan pinn leyfi vélbunadarbreytingum og gefi ut sjalfvirkt IP-
tolu;

@ Tengdu ISP sniiruna pina vid fyrstu Ethernet tengio;

® Tengdu tekid vid rafmagnstengio sem fylgir;

® Tengdu tolvuna pina vid pradlausa netio;

@ Opnadu https://192.168.88.1 i vafranum pinum til ad hefja stillingarnar;

@ Notandanafn: admin og sjalfgefio er ekkert lykilord. Athugadu notanda- og pradlausa lykilordin a
limmidanum fyrir sumar gerdir;

® Smelltu & hnappinn ,,Check_for_updates* haegra megin og uppfeerdu RouterOS hugbinadinn i nyjustu
utgafuna. Teekid verdur ad vera med virka internettengingu;

® Txkid mun endurreesa;
@ Tengdu aftur og veldu land pitt vinstra megin 4 skjanum til ad beita stillingum landsreglugerdar;
@ Settu upp lykilordio fyrir pradlaust net, lykilordid verdur ad vera ad minnsta kosti atta takn;

@ Settu upp lykilord routerans nedst i reitinn til heegri og endurtaktu pad, pad verdur notad til ad skra pig
inn neest.
Oryggisupplysingar:

® Adur en bt vinnur ad einhverjum MikroTik btinadi, vertu medvitadur um hettuna sem fylgir rafrasum
og kynntu pér hefdbundnar venjur til ad koma i veg fyrir slys. Uppsetningarforritid etti ad vera
kunnugt um netkerfi, hugtok og hugtok.

@ Notadu adeins aflgjafa og fylgihlutir sem framleidandi hefur sampykkt og hver getur verid Fundid i n
upprunalegu umbudir pessarar voru.

@ Dessum buinadi skal setja upp af pjalfudu og haefu starfsfélki samkvemt pessum
uppsetningarleiobeiningum. Uppsetningaradilinn ber abyrgd a pvi ad uppsetning btinadarins sé i
samremi vid stadbundin og innlend rafmagnsnimer. Ekki reyna a0 taka tekid i sundur, gera vid eda
breyta pvi.



@ Dessari voru er @tlad ad setja upp innandyra. Haltu pessari voru fra vatni, eldi, raka eda heitu umhverfi.

® Vid getum ekki dbyrgst ad engin slys eda skemmdir muni verda vegna dvideigandi notkunar
teekisins. Vinsamlegast notadu pessa voru med varid og starfadu a eigin abyrgd!

@ Ef bilun i teeki, vinsamlegast aftengdu pad fra rafmagni. Skjotasta leidin til pess er med pvi ad taka
rafmagnstengid tr sambandi.

@ Millistykki skal komid fyrir ndleegt binadinum og skal vera adgengilegt.

@® Til ad koma i veg fyrir mengun umhverfisins skaltu adskilja teekid fra heimilissorpi og farga pvi a
oruggan hatt, til demis & afmérkudum svedum. Kynntu pér verklagsreglur til ad flytja buinadinn rétt til
tilnefndra s6fnunarstada a pinu svaedi.

Utsetning fyrir utvarpsbylgjugeislun: bessi MikroTik bunadur er i samremi vid geislunarmork
Evropusambandsins sem sett eru fyrir stjornlaust umhverfi. betta MikroTik teeki etti ad vera sett upp
og starfraekt ekki neer 20 sentimetrum fra likama pinum, atvinnu notanda eda almenningi.

Framleidandi: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettlandi, LV1039.

NO - Norsk. Hurtiginnfering:

Denne enheten ma oppgraderes til RouterOS v7.10 eller den siste stabile versjonen, for d sikre samsvar
med lokale myndigheters forskrifter!

Det er sluttbrukerens ansvar d folge lokale landsbestemmelser, inkludert drift innen lovlige
frekvenskanaler, utgangseffekt, kablingskrav og DFS-krav (Dynamic Frequency Selection). Alle
MikroTik radioenheter ma installeres i henhold til instruksjonene.

Denne hurtigguiden dekker modellen: LOO9UiIGS-2HaxD-IN.
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Dette er tradles nettverksenhet. Du kan finne produktmodellnavnet pa etiketten (ID). El:ﬁi

Vennligst besgk bruksanvisningen pd https:/mt.lv/um-no for den fulle oppdaterte
bruksanvisningen. Eller skann QR-koden med mobiltelefonen din.

De viktigste tekniske spesifikasjonene for dette produktet finner du pd siste side i denne
hurtigveiledningen.

Tekniske spesifikasjoner, brosjyrer og mer info om produkter pd https://mikrotik.com/products

Konfigurasjonshdandbok for programvare pa ditt sprdk med tilleggsinformasjon finner du
pd https://mt.lv/help-no

Hvis du trenger hjelp med konfigurering, kan du sgke en konsulent https://mikrotik.com/consultants

Forste steg:



@ Forsikre deg om at Internett-leverandgren din lar maskinvareendring og utstede en automatisk IP-
adresse;

@ Koble ISP-kabelen til den ferste Ethernet-porten;
® Koble enheten til den medfglgende stremadapteren;
® Koble datamaskinen til det tradlgse nettverket;

® Apne https://192.168.88.1 i nettleseren din for & starte konfigurasjonen;

@ Brukernavn: admin og det er ikke noe passord som standard. For noen modeller, sjekk bruker- og
tradlgse passord pa klistremerket;

@ Kilikk pa "Check_for_updates" -knappen pa hgyre side og oppdater RouterOS-programvaren til den
nyeste versjonen. Enheten ma ha en aktiv Internett-tilkobling;

@ Enheten vil starte pa nytt;

@ Koble til igjen og velg ditt land pa venstre side av skjermen, for a bruke innstillinger for
landsregulering;

@ Sett opp passordet for det tradlgse nettverket. Passordet ma veere minst atte symboler;

@ Sett opp rutepassordet ditt i nederste felt til hgyre og gjenta det, det vil bli brukt til & logge inn neste

gang.
Sikkerhetsinformasjon:

@® For du jobber med MikroTik-utstyr, ma du veere oppmerksom pa farene som er forbundet med
elektriske kretslgp, og kjenne til standard praksis for a forhindre ulykker. Installasjonsprogrammet skal
veere kjent med nettverksstrukturer, vilkar og konsepter.

@ Bruk bare stremforsyningen og tilbehgr godkjent av produsenten, og som kan vere funnet i n den
originale emballasjen til dette produktet.

@ Dette utstyret skal installeres av trent og kvalifisert personell i henhold til denne
installasjonsinstruksen. Installatgren er ansvarlig for at installasjonen av utstyret er i samsvar med
lokale og nasjonale elektriske koder. Ikke prgv & demontere, reparere eller endre enheten.

@ Dette produktet er ment a installeres innendgrs. Hold dette produktet unna vann, brann, fuktighet eller
varme omgivelser.

@® Vi kan ikke garantere at ingen ulykker eller skader vil oppsta pa grunn av feil bruk av enheten. Bruk
dette produktet med forsiktighet og bruk det pa egen risiko!

@ Ved feil pa enheten ma du koble den fra strgmmen. Den raskeste maten a gjgre det pa er ved a trekke ut
stromadapteren fra stikkontakten.

@ Adapter skal installeres i nerheten av utstyret og skal vere lett tilgjengelig.



@® For a unnga forurensning av miljget, ma du skille enheten fra husholdningsavfall og kaste den pa en

sikker mate, for eksempel i bestemte omrader. Bli kjent med prosedyrer for riktig transport av utstyret
til utpekte innsamlingssteder i ditt omrade.
Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-utstyret er i samsvar med EUs
stralingseksponeringsgrenser som er angitt for et ukontrollert miljg. Denne MikroTik-enheten skal
installeres og betjenes ikke nermere enn 20 centimeter fra kroppen din, yrkesbrukeren eller
allmennheten.

Produsent: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvia, LV1039.

LT - Lietuvis. Trumpas vadovas:

Sj jrenginj reikia atnaujinti j ,, RouterOS v7.10“ arba naujausiq stabiliq versijq, kad biity uZtikrinta,
jog laikomasi vietos valdZios institucijy taisykliy!

Galutiniai vartotojai privalo laikytis vietos jstatymy, jskaitant veikimq teisétais daZnio kanalais,
iSéjimo galiq, kabeliy reikalavimus ir dinaminio dazZnio pasirinkimo (DFS) reikalavimus. Visi
,» MikroTik“ radijo jrenginiai turi biiti jdiegti pagal instrukcijas.

Sis trumpasis vadovas apima modelj: LOO9UiGS-2HaxD-IN.

Tai yra belaidZio tinklo jrenginys. Produkto modelio pavadinimq galite rasti déklo etiketéje (ID).
oo

Norédami gauti issamesnj vartotojo vadovq, apsilankykite vartotojo vadovo puslapyje https:/mt.lv/um-

It. Arba nuskaitykite QR kodq savo mobiliuoju telefonu.

Techninés specifikacijos, brosiiiros ir daugiau informacijos apie gaminius
rasite https://mikrotik.com/products

Svarbiausias Sio gaminio technines specifikacijas galite rasti paskutiniame Sio greito vadovo
puslapyje.

Programinés jrangos jiisy kalba konfigiiravimo vadovq su papildoma informacija galite rasti
tinklalapyje https://mt.lv/help-It

Jei jums reikia pagalbos dél konfigiiracijos, kreipkités j konsultantq https://mikrotik.com/consultants

Pirmieji Zingsniai:

@ [sitikinkite, kad jiisy interneto paslaugy teikéjas leidZia pakeisti aparatine jrangg, ir pateiks automatinj
IP adresa;

@ Prijunkite savo IPT laidg prie pirmojo Ethernet prievado;

@ Prijunkite jrenginj prie pridedamo maitinimo adapterio;



@ Prijunkite savo kompiuterj prie belaidZio tinklo;

® Norédami pradéti konfigiiracija, savo interneto narSykléje atidarykite https://192.168.88.1.

@ Vartotojo vardas: admin ir pagal nutyléjimg slaptaZodZio néra. Kai kuriuose modeliuose patikrinkite
vartotojo ir belaidzio rysio slaptazodzius ant lipduko;

@ Desinéje puséje spustelékite mygtukq ,,Check_for updates ir atnaujinkite ,,RouterOS“ programine
jrangg | naujausiq versijq. [renginyje turi biiti aktyvus interneto rysys;

@® Irenginys bus paleistas i$ naujo;

@ Prijunkite dar karta ir pasirinkite savo Salj kairéje ekrano puséje, kad pritaikytuméte Salies reguliavimo
parametrus;

@ Nustatykite belaidZio tinklo slaptaZodj, slaptaZzodj turi sudaryti ne maziau kaip aStuoni simboliai;

@ Apatiniame lauke deSinéje nustatykite savo marsSrutizatoriaus slaptazodj ir pakartokite jj, jis bus
naudojamas prisijungiant kita karta.
Saugumo informacija:

@ PriesS pradédami dirbti su bet kuria ,,MikroTik“ jranga, Zinokite apie pavojus, susijusius su elektros
grandinémis, ir susipaZinkite su standartine avarijy prevencijos praktika. Montuotojas turéty biiti
susipaZines su tinklo struktiiromis, terminais ir sgvokomis.

@ Naudokite tik maitinimo Saltinj ir gamintojo patvirtinti priedai, kurie gali biti rasta i originali Sio
gaminio pakuoté.

® Sij jranga turi montuoti apmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai, kaip numatyta Siose montavimo
instrukcijose. Montuotojas yra atsakingas uZ tai, kad jranga biity montuojama laikantis vietiniy ir
nacionaliniy elektros taisykliy. Neméginkite iSardyti, taisyti ar modifikuoti jrenginio.

® Sis gaminys skirtas montuoti patalpose. Saugokite §j gaminj nuo vandens, ugnies, drégmés ar karstos
aplinkos.

® Mes negalime garantuoti, kad dél netinkamo prietaiso naudojimo nebus jokiy avarijy ar
Zalos. Naudokite Sj gaminj atsargiai ir dirbkite savo rizika!

@ Sugedus jrenginiui, atjunkite jj nuo maitinimo. Greiciausias btidas tai padaryti yra atjungus maitinimo
adapterj nuo maitinimo lizdo.

@ Adapteris turi biiti sumontuotas Salia jrangos ir turi biiti lengvai pasiekiamas.

@ Kad iSvengtuméte aplinkos uZterSimo, atskirkite prietaisq nuo buitiniy atlieky ir saugiai iSmeskite,

pavyzdZiui, tam skirtose vietose. SusipaZinkite su procediiromis, kaip tinkamai transportuoti jranga j
paskirtus surinkimo punktus jiisy vietovéje.
Radijo daznio spinduliuotés poveikis: Si ,MikroTik“ jranga atitinka Europos Sajungos radiacijos
poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Sis ,,MikroTik* prietaisas turéty biiti jmontuotas
ir valdomas ne arciau kaip 20 centimetry atstumu nuo jisy kiino, profesinio vartotojo ar placiosios
visuomenes.



Gamintojas: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Ryga, Latvija, LV1039.

LV - LatvieSu. Isa rokasgramata:

Sis ierices programmatiira ir jaatjaunina uz RouterOS v7.10 stabilo vai jaunaku versiju, lai
nodroSindtu atbilstibu vietejas varas noteikumiem.

Gala lietotaju pienakums ir ieverot vietéjos valsts normativus, ieskaitot darbibu likumigos frekvences
kanalos, jaudas izvadi, kabelu prasibas un dinamiskas frekvences izvéles (DFS) prasibas. Visam
MikroTik radio iericem jabiit uzstaditam atbilstosi instrukcijai.

v

St isa rokasgramata attiecas uz modeli: LOO9UiIGS-2HaxD-IN.

Stir bezvadu tikla ierice. Produkta modela nosaukumu varat atrast uz produkta iepakojuma (ID).
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Liadzu, apmekléjiet lietotdja rokasgramatas lapu https:/mt.lv/um-lv, lai iegiitu pilnigu un atjaunindtu
lietotdja rokasgramatu. Vai art skenejiet QR kodu ar savu mobilo talruni.

Vissvarigakas St produkta tehniskas specifikacijas ir atrodamas Sis atras rokasgramatas pedeéja
lappuse.

Tehniskas specifikacijas, brosiiras un vairak informdcijas par produktiem
vietné https://mikrotik.com/products

Konfiguracijas rokasgramata programmatiirai jisu valoda ar papildu informaciju atrodama
vietneé https://mt.lv/help-lv

Ja jums ir nepiecieSama palidziba ierices uzstadiSana, liidzu, konsultéejieties ar
konsultantiem https://mikrotik.com/consultants

Pirmie soli:

@ Parliecinieties, vai jiisu interneta pakalpojumu sniedzéjs lauj mainit tikla aparatiiru un izdos
automatisku IP adresi;

@ Pievienojiet ISP kabeli pirmajam Ethernet portam;

@ Pievienojiet ierici pievienotajam stravas adapterim;

@ Pievienojieties ar savu datoru bezvadu tiklam;

@ Lai saktu konfigurésanu, sava timekla parlikprogramma atveriet vietni https://192.168.88.1;

@ Lietotajvards: admin un péc nokluséjuma parole nav iestatita. DaZiem modeliem parbaudiet lietotaja
un bezvadu tikla paroles uz uzlimes;

@ [abaja puseé noklikskiniet uz pogas "Check_for_updates" un atjauniniet savu RouterOS programmatiiru
uz jaunako versiju. lericei jabtt aktivam interneta savienojumam;



@ Ierice tiks restartéta;

@ Pievienojieties vélreiz un ekrana kreisaja puse izvélieties savu valsti, lai lietotu likuma noteiktos valsts
iestatTjumus;

@ Iestatiet bezvadu tikla paroli; tai jabtit vismaz astoniem simboliem;

@ [estatiet marSrutétaja paroli apaksgja lauka pa labi un atkartojiet to, ta tiks izmantota, lai pieteiktos
nakamreiz.
Drosibas informacija:

® Pirms sakat stradat ar jebkuru MikroTik aprikojumu, iepazistieties ar briesmam, kas saistitas ar
elektriskajam shemam, un iepazistieties ar standarta praksi negadijumu novérsana. Instalétajam jazina
tikla struktiiras, termini un koncepcijas.

@ Izmantojiet tikai raZotaja apstiprinato baroSanas adapteri un piederumus, kas ieklauti $1 produkta
originalaja iepakojuma.

@ Saskana ar STm uzstadiSanas instrukcijam So aprikojumu jauzstada apmacitam un kvalificétam
personalam. Uzstaditaja pienakums ir parliecinaties, ka aprikojuma uzstadiSana atbilst vietgjiem un
nacionalajiem elektribas noteikumiem. Neméginiet ierici izjaukt, labot vai parveidot.

® Sis produkts ir paredzéts uzstadisanai iekstelpas. Glabajiet 3o izstradajumu prom no @idens, uguns,
mitruma vai karstas vides.

@ Meés nevaram garantét, ka ierices nepareizas lietoSanas dé] negadijumi vai bojajumi nenotiks. Liidzu,
izmantojiet So produktu uzmanigi un rikojieties uz savu risku!

® Ierices klimes gadijuma, lidzu, atvienojiet to no stravas. Atrakais veids, ka to izdartft, ir, atvienojot
stravas adapteri no kontaktligzdas.

@ Adapteris jauzstada netalu no iekartas un tam jabiit viegli pieejamam.

@ Lai izvairitos no vides piesarnosanas, atdaliet ierici no sadzives atkritumiem un atbrivojieties no tas
droSa un paredzéta veida, pieméram, noteiktas vietas. Iepazistieties ar kartibu, ka pareizi transportét
aprikojumu uz noteiktajiem savakSanas punktiem jiisu apkartné.

Radiofrekvences starojuma iedarbiba: ST MikroTik iekarta atbilst Eiropas Savienibas radiacijas
iedarbibas ierobeZojumiem, kas noteikti nekontrolétai videi. ST MikroTik ierice jauzstada un jadarbina
ne tuvak par 20 centimetriem no kermena, profesionala lietotaja vai plaSas sabiedribas.

Razotajs: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvija, LV1039.

MT - Malti. Gwida Quick:

Dan I-apparat jehtieg li jigi aggornat ghal RouterOS v7.10 jew I-ahhar verzjoni stabbli, sabiex tkun
assigurata I-konformita mar-regolamenti tal-awtorita lokali!

Hija r-responsabbilta tal-utenti finali li jsegwu r-regolamenti lokali tal-pajjiz, inkluz operazzjoni fi
hdan kanali tal-frekwenza legali, gawwa tal-hrug, rekwiziti tal-kejbils u rekwiziti tal-Ghazla tal-



Frekwenza Dynamic (DFS). L-apparati kollha tar-radju MikroTik ghandhom jigu installati skond I-
istruzzjonijiet.

Din il-Gwida Quick tkopri I-mudell: LOO9UiIGS-2HaxD-IN.

Dan huwa Apparat tan-Netwerk Wireless. Tista 'ssib I-isem tal-mudell tal-prodott fuq it-tikketta tal-
00
e

kaz (ID). Eﬁﬁ

Jekk joghgbok zur il-pagna manwal tal-utent fuq https://mt.lv/um-mt ghall-manwal aggornat tal-
utent. Jew skennja I-kodici QR bit-telefon cellulari tieghek.

L-iktar specifikazzjonijiet teknici importanti ghal dan il-prodott jistghu jinstabu fl-ahhar pagna ta 'din
il-Gwida ta' Heffa.

Specifikazzjonijiet teknici, fuljetti u aktar taghrif dwar il-prodotti fuq https://mikrotik.com/products

Manwal ta 'konfigurazzjoni ghas-softwer fil-lingwa tieghek b'informazzjoni addizzjonali jista' jinstab
fuq https://mt.lv/help-mt

Jekk ghandek bzonn ghajnuna fil-konfigurazzjoni, jekk joghgbok tfittex
konsulent https://mikrotik.com/consultants

L-ewwel passi:

® Kun zgur li I-fornitur tas-servizz tal-Internet tieghek jippermetti tibdil fil-hardwer u se johrog indirizz
[P awtomatiku;

@ Qabbad il-kejbil ISP tieghek mal-ewwel port Ethernet;

@ Qabbad it-taghmir mal-adapter tal-energija inkluz;

® Qabbad il-kompjuter tieghek man-netwerk bla fili;

@ Iftah https://192.168.88.1 fil-web browser tieghek biex tibda I-konfigurazzjoni;

@ [sem tal-utent: admin u m'hemm l-ebda password b'default. Ghal xi mudelli, i¢¢ekkja l-utent u I-
passwords minghajr fili fuq l-istiker;

@ Ikklikkja I-buttuna "Check for updates" fuq in-naha tal-lemin u aggorna s-softwer RouterOS ghall-
ahhar verzjoni. L-apparat irid ikollu konnessjoni tal-Internet attiva;

@ [-apparat se jerga 'jibda;

@® Qabbad mill-gdid u aghzel pajjizek fuq in-naha tax-xellug tal-iskrin, biex tapplika I-issettjar tar-
regolamentazzjoni tal-pajjiz;

® Twaqqaf il-password tan-netwerk bla fili tieghek, il-password ghandu jkun mill-inqas tmien simboli;

® Twaqqaf il-password tar-router tieghek fil-qasam tal-qiegh fuq il-lemin u rrepetiha, se tintuza biex
tidhol il-hin 1i jmiss.



Informazzjoni dwar is-Sikurezza:

® Qabel ma tahdem fuq kwalunkwe taghmir MikroTik, kun konxju tal-perikli involuti fi¢-cirkwiti
elettri¢i u kun familjari mal-prattiki standard ghall-prevenzjoni ta 'incidenti. L-installatur ghandu jkun
familjari mal-istrutturi, termini u kuncetti tan-netwerk.

@ Uza biss il - provvista tal- energija u a¢¢essorji approvati mill-manifattur, u li jistghu jigu sibt i n 1-
imballagg originali ta 'dan il-prodott.

@® Dan it-taghmir ghandu jkun installat minn persunal imharreg u kwalifikat, skont dawn l-istruzzjonijiet
ta 'installazzjoni. L-installatur huwa responsabbli li jizgura li I-Installazzjoni tat-taghmir hija konformi
mal-kodicijiet elettrici lokali u nazzjonali. Tippruvax tizzarma, tissewwa jew timmodifika l-apparat.

® Dan il-prodott huwa mahsub biex jigi installat gewwa. Zomm dan il-prodott 'il boghod mill-ilma, nar,
umdita, jew ambjenti shan.

@® Ma nistghux niggarantixxu li ma jsehh l-ebda inc¢ident jew hsara minhabba I-uzu mhux xieraq tal-
apparat. Jekk joghgbok uza dan il-prodott b'attenzjoni u thaddem ghar-riskju tieghek!

@ Fil-kaz ta 'hsara fl-apparat, jekk joghgbok agla' mill-energija. L-iktar mod mghaggel biex taghmel dan
huwa billi tiftah 1-adapter tal-energija mill-izbokk tad-dawl.

@ [ -adapter ghandu jkun installat hdejn it-taghmir u ghandu jkun fac¢ilment ac¢c¢essibbli.

@ Biex tevita I-kontaminazzjoni ta 'l-ambjent, issepara l-apparat mill-iskart domestiku u armih b'mod

sigur, per ezempju, f'zoni maghzula. Sir familjari mal-proceduri biex it-taghmir jigi ttrasportat sewwa
ghal punti maghzula tal-gbir fl-inhawi tieghek.
Esponiment ghal Radjazzjoni ta 'Frekwenza tar-Radju: Dan it-taghmir MikroTik jikkonforma mal-
limiti ta" esponiment ta 1-Unjoni Ewropea ghar-radjazzjoni stabbiliti ghal ambjent mhux kontrollat. Dan
l-apparat MikroTik ghandu jkun installat u jithaddem mhux eqreb minn 20 ¢entimetru minn gismek, 1-
utent okkupazzjonali jew il-pubbliku generali.

Manifattur: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, il-Latvja, LV1039.

NL - Nederlands. Snelgids:

Dit apparaat moet worden gelipgraded naar RouterOS v7.10 of de nieuwste stabiele versie, om te
voldoen aan de lokale regelgeving!

Het is de verantwoordelijkheid van de eindgebruiker om de lokale landelijke voorschriften te volgen,
inclusief de werking binnen de wettelijke frequentiekanalen, uitgangsvermogen, bekabelingsvereisten
en vereisten voor dynamische frequentiekeuze (DFS). Alle MikroTik-radioapparaten moeten volgens de
instructies worden geinstalleerd.

Deze Quick Guide behandelt het model: LOO9UiGS-2HaxD-IN.



Dit is een draadloos netwerkapparaat. U kunt de naam van het productmodel vinden op het etiket van

IEIFEI
de behuizing (ID). Eﬂ.ﬂ

Ga naar de gebruikerspagina op https://mt.lv/um-nl voor de volledige bijgewerkte
gebruikershandleiding. Of scan de QR-code met uw mobiele telefoon.

De belangrijkste technische specificaties van dit product vindt u op de laatste pagina van deze Quick
Guide.

Technische specificaties, brochures en meer informatie over producten
op https://mikrotik.com/products

Configuratiehandleiding voor software in uw taal met aanvullende informatie is te vinden
op https://mt.lv/help-nl

Als u hulp nodig heeft bij het configureren, zoek dan een adviseur https://mikrotik.com/consultants

Eerste stappen:

@ Zorg ervoor dat uw internetprovider hardwarewijziging toestaat en een automatisch IP-adres afgeeft;
@ Sluit uw ISP-kabel aan op de eerste Ethernet-poort;

@ Sluit het apparaat aan op de meegeleverde voedingsadapter;

@ Verbind uw computer met het draadloze netwerk;

@® Open https://192.168.88.1 in uw webbrowser om de configuratie te starten;

@ Gebruikersnaam: admin en er is standaard geen wachtwoord. Controleer bij sommige modellen de
gebruikers- en draadloze wachtwoorden op de sticker;

@ KIlik op de knop "Check_for_updates" aan de rechterkant en update uw RouterOS-software naar de
nieuwste versie. Het apparaat moet een actieve internetverbinding hebben;

@ Het apparaat start opnieuw op;

@® Maak opnieuw verbinding en kies uw land aan de linkerkant van het scherm om de landregelgeving toe
te passen;

@ Stel uw wachtwoord voor het draadloze netwerk in, het wachtwoord moet uit minimaal acht symbolen
bestaan;

® Stel uw routerwachtwoord in het onderste veld aan de rechterkant in en herhaal het, het zal worden
gebruikt om de volgende keer in te loggen.
Veiligheidsinformatie:



Voordat u aan MikroTik-apparatuur werkt, moet u zich bewust zijn van de gevaren van elektrische
circuits en bekend zijn met standaardprocedures voor het voorkomen van ongevallen. Het
installatieprogramma moet bekend zijn met netwerkstructuren, termen en concepten.

Gebruik alleen de voeding en accessoires goedgekeurd door de fabrikant, en die kunnen
zijn gevonden i n de originele verpakking van dit product.

Deze apparatuur moet worden geinstalleerd door opgeleid en gekwalificeerd personeel, volgens deze
installatie-instructies. De installateur moet ervoor zorgen dat de installatie van de apparatuur voldoet
aan de lokale en nationale elektrische voorschriften. Probeer het apparaat niet uit elkaar te halen, te
repareren of aan te passen.

Dit product is bedoeld om binnenshuis te worden geinstalleerd. Houd dit product uit de buurt van
water, vuur, vochtigheid of hete omgevingen.

We kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken of schade zullen optreden als gevolg van
oneigenlijk gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met zorg en werk op eigen risico!

Koppel het apparaat los van de stroom in het geval van een apparaatstoring. De snelste manier om dit te
doen, is door de stroomadapter uit het stopcontact te halen.

Adapter moet in de buurt van de apparatuur worden geinstalleerd en gemakkelijk toegankelijk zijn.

Om milieuverontreiniging te voorkomen, dient u het apparaat van het huisvuil te scheiden en op een
veilige manier af te voeren, bijvoorbeeld in daarvoor bestemde ruimtes. Zorg dat u vertrouwd raakt met
de procedures voor het correct vervoeren van de apparatuur naar aangewezen inzamelpunten in uw
omgeving.

Blootstelling aan radiofrequente straling: deze MikroTik-apparatuur voldoet aan de EU-limieten
voor blootstelling aan straling die zijn vastgelegd voor een ongecontroleerde omgeving. Dit MikroTik-
apparaat moet worden geinstalleerd en bediend op niet meer dan 20 centimeter van uw lichaam,
beroepsgebruiker of het grote publiek.

Fabrikant: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letland, LV1039.

PL - Polskie. Szybka porada:

To urzqdzenie musi zostac zaktualizowane do wersji RouterOS v7.10 lub najnowszej stabilnej wersji,
aby zapewni¢ zgodnos¢ z lokalnymi przepisami!

Uzytkownicy koricowi sq zobowiqzani do przestrzegania lokalnych przepisow krajowych, w tym
dziatania w ramach legalnych kanatéw czestotliwosci, mocy wyjsciowej, wymagan dotyczqcych
okablowania i wymagan dynamicznego wyboru czestotliwosci (DFS). Wszystkie urzqdzenia radiowe
MikroTik nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami.

Niniejszy Krotki przewodnik obejmuje model: LO0O9UiIGS-2HaxD-IN.



To jest urzqdzenie sieci bezprzewodowej. Nazwe modelu produktu mozna znaleZ¢ na etykiecie

o

:L. . "
skrzynki (ID). [=] i'ﬂ

Odwied? strone instrukcji uzytkownika na https://mt.lv/um-pl, aby uzyskac peinq aktualnq instrukcje
obstugi. Lub zeskanuj kod QR za pomocq telefonu komérkowego.

Najwazniejsze dane techniczne tego produktu mozna znalez¢ na ostatniej stronie tego skroconego
przewodnika.

Dane techniczne, broszury i wiecej informacji o produktach na stronie https://mikrotik.com/products

Podrecznik konfiguracji oprogramowania w Twoim jezyku z dodatkowymi informacjami mozna znalez¢
na stronie https://mt.lv/help-pl

Jesli potrzebujesz pomocy w konfiguracji, poszukaj konsultanta https://mikrotik.com/consultants

Pierwsze kroki:

® Upewnij sie, ze twdj dostawca ustug internetowych zezwala na zmiane sprzetu i wyda automatyczny
adres IP;

@ Podlacz kabel ISP do pierwszego portu Ethernet;
@ Podlacz urzadzenie do dotaczonego zasilacza;
@ Podlacz komputer do sieci bezprzewodowej;

® Otworz https://192.168.88.1 w przegladarce internetowej, aby rozpocza¢ konfiguracje;

® Nazwa uzytkownika: admin i domys$lnie nie ma hasta. W przypadku niektérych modeli sprawdz
haslo uzytkownika i haslo do sieci bezprzewodowej na naklejce;

@ Kliknij przycisk ,,Check_for_updates” po prawej stronie i zaktualizuj oprogramowanie RouterOS do
najnowszej wersji. Urzadzenie musi mie¢ aktywne polgczenie z Internetem;

® Urzadzenie uruchomi sie ponownie;

@ Polacz sie ponownie i wybierz kraj po lewej stronie ekranu, aby zastosowac ustawienia przepisow
krajowych;

@ Ustaw hasto do sieci bezprzewodowej, hasto musi sktadac sie z co najmniej osSmiu symboli;

® Ustaw hasto routera w dolnym polu po prawej stronie i powt6rz je, bedzie uzyte do nastepnego
logowania.
Informacje dotyczace bezpieczenstwa:

@ Przed rozpoczeciem pracy z jakimkolwiek sprzetem MikroTik nalezy pamieta¢ o zagrozeniach
zwigzanych z obwodami elektrycznymi i zapoznac sie ze standardowymi praktykami zapobiegania
wypadkom. Instalator powinien zapoznac sie ze strukturami sieci, terminami i koncepcjami.



® Uzywaj tylko zasilacza i akcesoria zatwierdzone przez producenta, i ktére moga by¢ znaleziony w
oryginalnym opakowaniu tego produktu.

@ To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane przez przeszkolony i wykwalifikowany personel zgodnie z
niniejsza instrukcja instalacji. Instalator jest odpowiedzialny za upewnienie sie, Ze instalacja urzadzenia
jest zgodna z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi. Nie nalezy podejmowac prob
demontazu, naprawy ani modyfikacji urzadzenia.

@ Ten produkt jest przeznaczony do instalacji w pomieszczeniach. Trzymaj ten produkt z dala od wody,
ognia, wilgoci lub goracych srodowisk.

® Nie mozemy zagwarantowac, ze nie dojdzie do wypadkéw ani szkdd spowodowanych niewtasciwym
uzytkowaniem urzadzenia. Prosze uzywac tego produktu ostroznie i dziala¢ na wilasne ryzyko!

® W przypadku awarii urzadzenia odlacz je od zasilania. Najszybszym sposobem jest odtaczenie
zasilacza od gniazdka elektrycznego.

@ Adapter powinien by¢ zainstalowany w poblizu urzadzenia i powinien by¢ tatwo dostepny.

@® Aby unikna¢ zanieczyszczenia Srodowiska, oddziel urzadzenie od odpadéw domowych i utylizuj je w

bezpieczny sposéb, na przyktad w wyznaczonych miejscach. Zapoznaj sie z procedurami
prawidlowego transportu sprzetu do wyznaczonych punktéw zbiérki w Twojej okolicy.
Ekspozycja na promieniowanie o czestotliwosci radiowej: To urzadzenie MikroTik jest zgodne z
limitami ekspozycji na promieniowanie Unii Europejskiej okreslonymi dla niekontrolowanego
srodowiska. To urzadzenie MikroTik powinno byc¢ instalowane i obslugiwane nie blizej niz 20
centymetrow od ciala, uzytkownika zawodowego lub ogétu spoteczenistwa.

Producent: Mikrotikls STA, Unijas 2, Riga, L.otwa, LV1039.

PT - Portugues. Guia rapido:

Este dispositivo precisa ser atualizado para o RouterOS v7.10 ou a versdo estavel mais recente, para
garantir a conformidade com os regulamentos das autoridades locais!

E responsabilidade do usudrio final sequir as requlamentagées locais do pais, incluindo a operacédo
dentro dos canais legais de frequéncia, poténcia de saida, requisitos de cabeamento e requisitos de
Selegdo Dindmica de Frequéncia (DFS). Todos os dispositivos de radio MikroTik devem ser instalados
de acordo com as instrugoes.

Este Guia Rdpido abrange o modelo: LO09UiGS-2HaxD-IN.
Este é o dispositivo de rede sem fio. Vocé pode encontrar o nome do modelo do produto no rétulo da
b
caixa (ID). thﬁ:

Visite a pdgina do manual do usudrio em https://mt.lv/um-pt para obter o manual do usudrio completo
e atualizado. Ou digitalize o cédigo QR com seu telefone celular.




As especificagdes técnicas mais importantes para este produto podem ser encontradas na ultima
pdgina deste Guia Rdpido.

Especificagbes técnicas, brochuras e mais informagdes sobre produtos
em https://mikrotik.com/products

O manual de configuragdo do software em seu idioma com informagédes adicionais pode ser
encontrado em https://mt.lv/help-pt

Se precisar de ajuda com a configuragdo, procure um consultor https://mikrotik.com/consultants

Primeiros passos:

Verifique se o seu provedor de servicos da Internet esta permitindo alteragcdes de hardware e emite um
endereco [P automatico;

Conecte seu cabo ISP a primeira porta Ethernet;

Conecte o dispositivo ao adaptador de energia incluido;

Conecte seu computador a rede sem fio;

Abra https://192.168.88.1 no seu navegador da web para iniciar a configuracao;

Nome de usuério: admin e nao ha senha por padrao. Para alguns modelos, verifique as senhas de
usuario e sem fio no adesivo;

Clique no botdo "Check_for_updates" no lado direito e atualize o software RouterOS para a versao
mais recente. O dispositivo deve ter uma conexao ativa com a Internet;

@ O dispositivo ira reiniciar;

@ Conecte-se novamente e escolha seu pais no lado esquerdo da tela, para aplicar as configuragoes de

regulamentacao do pais;
Configure sua senha de rede sem fio, a senha deve ter pelo menos oito simbolos;

Configure a senha do seu roteador no campo inferior a direita e repita-a; ela sera usada para fazer o
login da proxima vez.
Informacado de Seguranca:

Antes de trabalhar em qualquer equipamento MikroTik, esteja ciente dos riscos envolvidos nos
circuitos elétricos e esteja familiarizado com as praticas padrdo para prevencao de acidentes. O
instalador deve estar familiarizado com estruturas, termos e conceitos de rede.

Use apenas a fonte de alimentacdo acessorios aprovados pelo fabricante e que podem ser encontrado na
embalagem original deste produto.

Este equipamento deve ser instalado por pessoal treinado e qualificado, de acordo com estas instrugcdes
de instalagdo. O instalador é responsavel por garantir que a instalagao do equipamento esteja em



conformidade com os codigos elétricos locais e nacionais. Nao tente desmontar, reparar ou modificar o
dispositivo.

Este produto destina-se a ser instalado no interior. Mantenha este produto longe de agua, fogo, umidade
ou ambientes quentes.

Nao podemos garantir que nenhum acidente ou dano ocorra devido ao uso inadequado do
dispositivo. Por favor, use este produto com cuidado e opere por sua conta e risco!

No caso de falha do dispositivo, desconecte-o da energia. A maneira mais rapida de fazer isso é
desconectando o adaptador de energia da tomada.

O adaptador deve ser instalado préximo ao equipamento e deve ser de facil acesso.

Para evitar a contaminacao do meio ambiente, separe o dispositivo do lixo doméstico e descarte-o de
maneira segura, por exemplo, em areas designadas. Familiarize-se com os procedimentos para o
transporte adequado do equipamento aos pontos de coleta designados em sua area.

Exposicao a radiacdo de radiofrequéncia: Este equipamento MikroTik estd em conformidade com os
limites de exposicao a radiacdo da Unido Europeia estabelecidos para um ambiente ndo
controlado. Este dispositivo MikroTik deve ser instalado e operado a menos de 20 centimetros de seu
corpo, usuario ocupacional ou publico em geral.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letonia, LV1039.

RO - Romana. Ghid rapid:
Acest dispozitiv trebuie actualizat la RouterOS v7.10 sau la cea mai recentd versiune stabild, pentru a

asigura respectarea reglementdrilor autoritdtii locale!

Este responsabilitatea utilizatorilor finali sd urmeze reglementdrile locale ale tdrilor, inclusiv operarea
in cadrul canalelor de frecventd legale, puterea de iesire, cerintele de cablare si cerintele de selectie a
frecventei dinamice (DFS). Toate dispozitivele radio MikroTik trebuie instalate conform instructiunilor.

Acest Ghid rapid acoperd modelul: LOO9UiGS-2HaxD-IN.

Acesta este dispozitivul de retea wireless. Puteti gdsi numele modelului produsului pe eticheta
B
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Vi rugdm sd vizitati pagina manualului utilizatorului de pe https://mt.lv/um-ro pentru manualul
complet actualizat. Sau scaneazd codul QR cu telefonul tdu mobil.

Cele mai importante specificatii tehnice pentru acest produs pot fi gdsite pe ultima pagind a acestui
Ghid rapid.

Specificatii tehnice, brosuri si mai multe informatii despre produse la https://mikrotik.com/products




Manualul de configurare pentru software-ul in limba dvs. cu informatii suplimentare poate fi gdsit
la https://mt.lv/help-ro

Dacad aveti nevoie de ajutor pentru configurare, vd rugdm sd cdutati un
consultant https://mikrotik.com/consultants

Primii pasi:

@ Asigurati-va ca furnizorul dvs. de servicii Internet permite schimbarea hardware-ului si va emite o
adresa IP automata;

@ Conectati cablul ISP la primul port Ethernet;

@ Conectati dispozitivul la adaptorul de alimentare inclus;

@ Conectati computerul la reteaua wireless;

@ Deschideti https://192.168.88.1 in browserul dvs. web pentru a incepe configuratia;

® Nume utilizator: admin si nu exista nicio parold in mod implicit. Pentru unele modele, verificati
parolele de utilizator si wireless pe autocolant;

@ Faceti clic pe butonul "Verificati_pentru_datati" din partea dreapta si actualizati software-ul RouterOS
la cea mai recenta versiune. Dispozitivul trebuie sa aiba o conexiune la Internet activa;

@ Dispozitivul se va reporni;

@ Conectati-va din nou si alegeti tara dvs. in partea stanga a ecranului, pentru a aplica setarile de
reglementare a tdrii;

@ Configurati parola pentru reteaua wireless, parola trebuie sa fie cel putin opt simboluri;

@ Setati parola routerului in campul de jos la dreapta si repetati-o, va fi folosita pentru a va autentifica
data viitoare.
Informatii de siguranta:

® Tnainte de a lucra la orice echipament MikroTik, fiti constienti de pericolele implicate de circuitele
electrice si cunoasteti practicile standard pentru prevenirea accidentelor. Programul de instalare ar
trebui sa fie familiarizat cu structurile, termenii si conceptele retelei.

@ Folositi numai sursa de alimentare si accesorii aprobate de producator si care pot fi gasite Am n
ambalajul original al acestui produs.

@ Acest echipament va fi instalat de personal instruit si calificat, conform acestor instructiuni de
instalare. Instalatorul este responsabil sa se asigure cad Instalarea echipamentului respecta codurile
electrice locale si nationale. Nu incercati sa dezasamblati, reparati sau modificati dispozitivul.

@ Acest produs este destinat a fi instalat in interior. Pastrati acest produs departe de apa, foc, umiditate
sau medii fierbinti.



@® Nu putem garanta ca nu se vor produce accidente sau daune din cauza utilizarii necorespunzatoare a
dispozitivului. Va rugam sa utilizati acest produs cu grija si sa operati pe riscul dvs.!

® in cazul unei defectiuni a dispozitivului, vd rugidm sa il deconectati de la alimentare. Cel mai rapid mod
de a face acest lucru este prin a deconecta adaptorul de alimentare de la priza electrica.

@ Adaptorul trebuie instalat 1anga echipament si trebuie sa fie usor accesibil.

@ Pentru a evita contaminarea mediului, separati dispozitivul de deseurile menajere si aruncati-le intr-un
mod sigur, de exemplu, In zonele desemnate. Familiarizati-va cu procedurile pentru transportul
corespunzator al echipamentelor la punctele de colectare desemnate din zona dumneavoastra.
Expunerea la radiatii de frecventa radio: Acest echipament MikroTik respecta limitele de expunere
la radiatii Uniunea Europeana stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest dispozitiv MikroTik ar
trebui instalat si functionat la cel mult 20 centimetri de corpul dvs., de utilizatorul ocupational sau de
publicul larg.

Producator: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letonia, LV1039.

SK - Slovensky. Stru¢ny navod:

Toto zariadenie musi byt aktualizované na RouterOS v7.10 alebo na najnovsiu stabilnti verziu, aby sa
zabezpecilo dodrZiavanie predpisov miestnych uradov!

Je na konecnych uZivateloch, aby dodrZiavali miestne predpisy, vratane prevadzky v ramci legalnych
frekvencnych kandlov, vystupného vykonu, poZiadaviek na kabeldz a poZiadaviek na dynamicky vyber
frekvencie (DFS). Vsetky rddiové zariadenia MikroTik musia byt nainstalované podla pokynov.

Tdto Strucnd prirucka sa tyka modelu: LOO9UiIGS-2HaxD-IN.

Toto je bezdrétové sietové zariadenie. Ndzov modelu produktu ndjdete na Stitku pripadu (ID).

Fr

Uplnti aktualizovanti pouZivatel'sku priru¢ku ndjdete na strdnke pouZivatel'skej prirucky
na adresehttps://mt.lv/um-sk. Alebo naskenujte QR kéd pomocou mobilného telefénu.

NajddleZitejsie technické Specifikdcie tohto produktu ndjdete na poslednej strdnke tohto strucného
sprievodcu.

Technické Specifikdcie, broZury a dalsSie informdcie o produktoch ndjdete na adrese
https://mikrotik.com/products

Konfiguracnii prirucku pre softvér vo vasom jazyku s dalSimi informdciami ndjdete
na https://mt.lv/help-sk

Ak potrebujete pomoc s konfigurdciou, obrdtte sa na konzultanta https://mikrotik.com/consultants

Prvé kroky:



@ Uistite sa, Ze vas poskytovatel internetovych sluzZieb umoziuje zmenu hardvéru a vyda automaticka IP
adresu;

Pripojte kabel ISP k prvému portu Ethernet;
Pripojte zariadenie k doddavanému siet'ovému adaptéru;
Pripojte pocitac k bezdrotovej sieti;

Otvorte stranku https://192.168.88.1 vo webovom prehliadaci a spustite konfiguraciu;

PouZivatel'ské meno: admin a v predvolenom nastaveni nie je Ziadne heslo. Pri niektorych modeloch
skontrolujte pouZivatel'ské a bezdrotové hesla na nalepke;

@ Kliknite na tlacidlo ,,Check_for_updates® na pravej strane a aktualizujte softvér RouterOS na najnovsiu
verziu. Zariadenie musi mat’ aktivne pripojenie k internetu;

@ Zariadenie sa restartuje;

@ Znova sa pripojte a na l'avej strane obrazovky vyberte svoju krajinu, aby ste uplatnili nastavenia
reguldcie krajiny;

@ Nastavte heslo bezdrotovej siete, heslo musi mat’ najmenej osem symbolov;

@ Nastavte heslo routeru v dolnom poli vpravo a opakujte ho, pri d'alSom prihlaseni sa pouzije.
Bezpecnostné informacie:

@ Predtym, ako zacnete pracovat’ na akomkol'vek zariadeni MikroTik, uvedomte si rizika spojené s
elektrickymi obvodmi a zoznamte sa so Standardnymi postupmi prevencie nehdd. InsStalator by mal byt
obozndmeny so siet'ovymi Struktirami, pojmami a konceptmi.

@ PouZivajte iba napdjanie a prisluSenstvo schvalené vyrobcom, ktoré moze byt najdenych v povodnom
obale tohto produktu.

@ Toto zariadenie musi inStalovat’ Skoleny a kvalifikovany personal podla tychto pokynov na
inStalaciu. InStalatér je zodpovedny za zabezpecenie toho, aby inStalacia zariadenia bola v stlade s
miestnymi a narodnymi elektrickymi predpismi. NepokusSajte sa zariadenie rozoberat,, opravovat alebo
upravovat’.

@ Tento produkt je ureny na instalaciu v interiéri. UdrZujte tento produkt mimo dosahu vody, ohiia,
vlhkosti alebo horticeho prostredia.

® NemoZeme zaruCit, Ze v dosledku nespravneho pouZitia zariadenia nedodjde k Ziadnym nehodam alebo
Skodam. Tento vyrobok pouZivajte opatrne a pracujte na svoje vlastné riziko!

@ V pripade poruchy zariadenia ho prosim odpojte od napajania. NajrychlejsSim sposobom je odpojenie
sietového adaptéra zo siet'ovej zasuvky.

@ Adaptér musi byt’ nainsStalovany v blizkosti zariadenia a musi byt’ I'ahko dostupny.



@ Aby ste zabranili kontaminacii Zivotného prostredia, odpojte pristroj od domaceho odpadu a
zneSkodnite ho bezpecnym sposobom, napriklad na urcenych miestach. Oboznamte sa s postupmi
spravnej prepravy zariadenia na urCené zberné miesta vo vasSej oblasti.

Vystavenie vysokofrekven¢nému Ziareniu: Toto zariadenie MikroTik spiiia limity vystavenia Ziareniu
Eurépskej unie stanovené pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie MikroTik by malo byt
nainStalované a prevadzkované d’alej ako 20 centimetrov od vasho tela, profesionalneho pouZivatel'a
alebo Sirokej verejnosti.

Vyrobca: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, LotySsko, LV1039.

SL - Slovenscina. Hitri vodnik:

To napravo je treba nadgraditi na RouterOS v7.10 ali najnovejso stabilno razlicico, da se zagotovi
skladnost z lokalnimi predpisi!

Koncni uporabniki so odgovorni za upostevanje lokalnih predpisov, vkljucno z delovanjem v zakonitih
frekvencnih kanalih, izhodno mocjo, zahtevami za kabliranje in zahtevami dinamicnega izbiranja
frekvenc (DFS). Vse radijske naprave MikroTik morajo biti namescene v skladu z navodili.

Ta hitri vodnik zajema model: LO0O9UiGS-2HaxD-IN.

LI *
To je brezZicna omrezna naprava. Ime modela izdelka najdete na nalepki (ID). Ef‘ﬁ

Za popoln posodobitev uporabniskega prirocnika obiscite stran z navodili na strani https:/mt.lv/um-
sl. Ali pa skenirajte QR kodo s svojim mobilnim telefonom.

Najpomembnejse tehnicne specifikacije za ta izdelek najdete na zadnji strani teh hitrih navodil.

Tehnicne specifikacije, broSure in ve¢ informacij o izdelkih na https://mikrotik.com/products

Navodila za konfiguracijo programske opreme v vaSem jeziku z dodatnimi informacijami najdete na
naslovu https://mt.lv/help-sl

Ce potrebujete pomo¢ pri konfiguraciji, pois¢ite svetovalca https://mikrotik.com/consultants

Prvi koraki:

@ Prepricajte se, da vas ponudnik internetnih storitev omogoca spreminjanje strojne opreme in bo izdal
samodejni IP naslov;

@ Prikljucite ISP kabel na prvo Ethernet vrata;

@ Napravo prikljucite na priloZen napajalnik;

@ Povezite racunalnik z brezZi¢nim omreZjem;

@ Odprite https://192.168.88.1 v svojem spletnem brskalniku, da za¢nete konfiguracijo;



@ Uporabnisko ime: admin in privzeto ni gesla. Pri nekaterih modelih preverite uporabniska in
brezzicna gesla na nalepki;

@ Kliknite gumb "Check_for_updates" na desni strani in posodobite programsko opremo RouterOS na
najnovejso razlic¢ico. Naprava mora imeti aktivno internetno povezavo;

@® Naprava se bo znova zagnala;
@® Ponovno se povezite in izberite drZavo na levi strani zaslona, da uporabite nastavitve ureditve drzave;
@ Nastavite geslo za brezZi¢no omreZje, geslo mora biti najmanj osem simbolov;

@ Nastavite geslo za usmerjevalnik v spodnjem polju na desni in ga ponovite, uporabljeno bo za
naslednjo prijavo.
Varnostne informacije:

@® Pred delom na kateri koli opremi MikroTik bodite pozorni na nevarnosti, povezane z elektri¢nim
vezjem, in se seznanite s standardnimi praksami za preprecCevanje nesrec. Namestitveni program mora
biti seznanjen z omreZnimi strukturami, izrazi in koncepti.

® Uporabljajte samo napajalnik in dodatki, ki jih je odobril proizvajalec, in ki so lahko najdeno i n
originalna embalaza tega izdelka.

@ To opremo mora vgraditi usposobljeno in usposobljeno osebje v skladu s temi navodili za
namestitev. Monter je odgovoren za to, da je namestitev opreme skladna z lokalnimi in drZavnimi
elektricnimi kodeksi. Naprave ne poskuSajte razstaviti, popraviti ali spremeniti.

@® Ta izdelek je namenjen za namestitev v zaprtih prostorih. Ta izdelek hranite lo¢eno od vode, ognja,
vlage ali vrocih okolij.

® Ne moremo zagotoviti, da se zaradi nepravilne uporabe naprave ne bo zgodilo nobena nesreca ali
Skoda. Uporabljajte ta izdelek previdno in delujte na lastno odgovornost!

@ V primeru okvare naprave jo izklopite iz napajanja. Najhitreje to storite tako, da napajalnik odklopite iz
vticnice.

@® Adapter mora biti namescen v bliZini opreme in mora biti lahko dostopen.

@ Da se izognete onesnazZenju okolja, napravo locite od gospodinjskih odpadkov in jo varno odvrzite, na
primer na dolo¢ena mesta. Spoznajte postopke za pravilen prevoz opreme do dolocenih zbirnih mest na
vaSem obmocju.

Izpostavljenost radiofrekvencnim sevanjem: Ta oprema MikroTik ustreza mejam izpostavljenosti
sevanju Evropske unije, doloCenim za nenadzorovano okolje. To napravo MikroTik je treba namestiti
in uporabljati najvec 20 centimetrov od vaSega telesa, poklicnega uporabnika ali sploSne javnosti.

Proizvajalec: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvija, LV1039.



SV - Svenska. Snabb guide:

Den hdr enheten mdste uppgraderas till RouterOS v7.10 eller den senaste stabila versionen for att
sdkerstdlla dverensstmmelse med lokala myndighetsbestdmmelser!

Det dr slutanvindarnas ansvar att folja lokala landsregler, inklusive drift inom lagliga frekvenskanaler,
utgdngseffekt, kablingskrav och DFS-krav (Dynamic Frequency Selection). Alla MikroTik-radioenheter
mdste installeras enligt instruktionerna.

Den hdr snabbguiden técker modellen: LOO9UiIGS-2HaxD-IN.
]

oy

[=]
oy [m]

Det hdr dr trddlost ndtverksenhet. Du hittar produktmodellnamnet pa etiketten (ID). Eﬂ-ﬂ

Besok anvdndarmanualsidan pa https://mt.lv/um-sv for en fullstidndig uppdaterad
anvdndarmanual. Eller skanna QR-koden med din mobiltelefon.

De viktigaste tekniska specifikationerna for denna produkt finns pd den sista sidan i denna snabbguide.

Tekniska specifikationer, broschyrer och mer information om produkter
pd https://mikrotik.com/products

Konfigurationshandbok fér programvara pa ditt sprak med ytterligare information kan hittas
pd https://mt.lv/help-sv

Om du behéver hjdlp med konfiguration, sok en konsult https://mikrotik.com/consultants

Forsta stegen:

@ Se till att din internetleverantor tillater hardvarudndring och kommer att utféarda en automatisk IP-
adress.

@ Anslut din ISP-kabel till den forsta Ethernet-porten;

@ Anslut enheten till den medféljande natadaptern;

® Anslut din dator till det tradlosa natverket;

® Oppna https://192.168.88.1 i din webblisare for att starta konfigurationen;

® Anvindarnamn: admin och det finns inget 16senord som standard. For vissa modeller, kontrollera
anvandar- och tradlésa lésenord pa klistermarket;

@ Klicka pa knappen "Check_for_updates" pa hoger sida och uppdatera routerOS-programvaran till den
senaste versionen. Enheten maste ha en aktiv Internet-anslutning;

@® Enheten startar om;
@ Anslut igen och vilj ditt land pa vénster sida av skarmen for att tillimpa landets regleringsinstéllningar;

@ Still in ditt 16senord for tradlost natverk, l16senordet maste vara minst atta symboler;



@ Still in ditt routerlésenord i det nedre faltet till hoger och upprepa det, det kommer att anvédndas for att
logga in nasta gang.
Sdkerhetsinformation:

@® Innan du arbetar med ndgon MikroTik-utrustning ska du vara medveten om farorna med elektriska
kretsar och kénna till vanliga metoder for att forebygga olyckor. Installatéren bor kdnna till
ndtverksstrukturer, termer och koncept.

® Anvind endast stromforsorjningen och tillbehor som godkéants av tillverkaren, och som kan
vara hittades i den ursprungliga férpackningen for denna produkt.

@ Denna utrustning ska installeras av utbildad och kvalificerad personal enligt dessa
installationsinstruktioner. Installatéren ansvarar for att installationen av utrustningen éverensstimmer
med lokala och nationella elektriska koder. Forsok inte ta isér, reparera eller modifiera enheten.

@ Denna produkt dr avsedd att installeras inomhus. Hall denna produkt borta fran vatten, eld, fukt eller
heta miljoer.

@ Vi kan inte garantera att inga olyckor eller skador kommer att intrdffa pa grund av felaktig anvdandning
av enheten. Anvand denna produkt med forsiktighet och anvand den pa egen risk!

@ Vid fel pa enheten, koppla bort den fran strommen. Det snabbaste séttet &r att koppla ur natadaptern
fran eluttaget.

@ Adaptern ska installeras ndra utrustningen och ska vara lattillganglig.

@ For att undvika férorening av miljon, separera enheten fran hushallsavfall och kassera den pa ett sdkert

satt, till exempel i avsedda omraden. Bli bekant med procedurer for korrekt transport av utrustningen
till utsedda uppsamlingsstéllen i ditt omrade.
Exponering for radiofrekvensstralning: Denna MikroTik-utrustning Overensstimmer med
Europeiska unionens stralningsexponeringsgranser som anges for en okontrollerad milj6. Denna
MikroTik-enhet ska installeras och anvandas hogst 20 centimeter fran din kropp, yrkesanvandare eller
allménheten.

Tillverkare: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettland, LV1039.
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RU - Pycckuii. KpaTtkoe mocooue. EBpa3zuiickuii
IKOHOMHUYECKHUHU CO103 UH(popMaIusi:

Omo ycmpolicmeo 001%#cHO 6bimb 06HO8/1eHO 00 RouterOS v7.10 unu do nocaedHeli cmabuibHOL
gepcuu, umobbl 0becneuumsb coomaemcmeue MeCmHbIM HOPMAMUBHbIM MpebosaHusim!

KoHeuHble nonb3osamesnu HeCym omeemcmeeHHOCMb 3a cobM00eHUe MeCMHbIX HOPMAMUBHbIX
mpebogaHuli, ekaouas pabomy 6 pamkax 0onyCmumMblx UdCMOMHbIX KAHA/108, 8bIXOOHYH0 MOWHOCMb,
mpeboeaHus K KabenbHbIM cucmemam u mpeboeaHusi K OuHamuueckomy 8bibopy uacmomni (DFS). Bce
paduoycmpoticmea MikroTik donicHbl 6bimb yCMAHOB/AEHbl 8 COOMEemcmauu ¢ UHCMpYyKYUusMU.

Kpamkoe pykogoocmeo oxgambigaem moodenb: LOO9UIGS-2HaxD-IN.

Omo becnposodHoe cemegoe ycmpoﬁcmeo. Bbl Mmodiceme Hatimu HazeaHue mooeau npooykma Ha
-l
.-

apnbike Kelica (ID). Eh’

TMostcanyticma, nocemume cmpaHuyy pykoeoocmeda nosb3oeamens Ha https:/mt.lv/um-ru, umobbl
03HAKOMUMbCS C NO/AHBIM AKNya/bHbIM PyKO80OCmeoM nosb3oeamens. Mau omckaHupylime QR-ko0 ¢
NOMOWbI0 MOOUILHO20 MeneoHa.

Haubonee gadcHble mexHuUueckKue Xapakmepucmuku 3mo2o npodyKma MOXCHO Halimu Ha noc/neoHell
cmpaHuye 3mozo Kpamkozo pykogoocmea.

TexHuuecKue xapakmepucmuku, 6powropbl U 00NoAHUMeAbHAs UHGopmayus o npooyKmax
Ha https://mikrotik.com/products

Pykosodcmeo no Hacmpolike npo2pammHo20 obecneueHusi Ha 8awieM si3bike ¢ 00NOAHUMENbHOL
uHgpopmayueli ModicHO Halimu no adpecy https://mt.lv/help-ru

Ecau 8am HyxcHa nomowb ¢ HACMpOUKOl, noxcasylicma, obpamumech K
KOHCynbmaHmy https://mikrotik.com/consultants

IlepBbie maru:

@ YbenuTech, UTO Balll MHTEPHET-TIPOBAMIep pa3pelaeT 3aMeHy 000pyI0BaHUS U BbIZACT
aBToMaruueckuii [P-azpec;

@ Tloxk/rounTe Balll POBakiiepcKkuii Kabesb K mepeomy nopty Ethernet;

@ Tlok/tounTe yCTPOWCTBO K TIPU/IaraeMoMy a/lanTepy MUTaHus;

@ [loaxrourTe KOMIBIOTEDP K O€CTIPOBOIHOM CeTH;

@ Ortkpoiire https://192.168.88.1 B cBoeM Be6-Opay3epe, UToObI HauaTh HACTPOUKY;




Vmst monb3oBaressi: admin v naposb 110 YMO/TYaHUIO OTCYTCTBYeT. [/ HeKOTOPBIX Mojesiel
MPOBepbTe M0/1b30BaTe/IbCKIe U 0eCcrpoBoJHbIE MAP0/IM Ha HaK/IelKe;

Haxxmure kHOTIKYy «Check_for_updates» ¢ npaBoii cTopoHsl 1 06HOBUTE TTpOrpaMMHOe obecrieueHue
RouterOS g0 nocneaHeit Bepcun. YCTPOKWCTBO J0/DKHO UMETh aKTUBHOE TOIK/It0ueHre K VIHTepHeTy;

YCTpoicTBO Mepe3arpy3urcs;

[MopxtounTeCh CHOBa U BbIOEpHTe CBOKO CTPAHY B JIEBOM UaCTH SKPaHa, UTOObI MPUMEHUTh HAaCTPONKHU
CTPaHOBOTO peryIupOBaHHUS;

YcraHoBUTe Maposib Ballield 6eCrIpoOBOIHOM CeTH, Mapoib 0/DKEH COfiep)KaTh He MeHee BOCbMU
CUMBOJIOB,;

YcraHoBUTE Maposib MapIIPyTH3aTopa B HU)KHEM T10J1e CTIpaBa U MOBTOPHUTE ero, OH OyaeT
VICTI0/Tb30BaThCs JJ1 BXOZA B C/IeIyHOIIUIA pas.
HNudopmanusi mo TexHUKe 6e30MacHOCTH:

[Tepen HauaioMm paboThl Ha Ji060M o6opynoBanru MikroTik o3HakOMbTECH C OTTACHOCTSIMHY,
CBSI3aHHBIMH C 3/IEKTPUUYECKUMHU LIETISIMUA, U 03HAaKOMBTECH CO CTaH/IapPTHBIMHM METO/IaMHU
Mpe/IOTBPAIl[eHHs] HeCUACTHBIX C/TyyaeB. YCTAHOBIUK [IO/DKEH ObITh 3HAKOM C CeTeBLIMU CTPYKTYypPaMH,
TePMHHAMU U KOHI[EMI[USIMH.

Vcrionb3yiiTe TOMBKO OJIOK MATaHUS U aKCeCCcyaphbl, YTBep KAeHHbIe TIPOU3BOUTEIeM, U KOTODbIe
MOJKHO HaliTH B OPUTMHA/IbHOM yTaKOBKe 3TOr0 MPOAYKTa.

370 0b0opyOBaHUe JO/IKHO ObITh YCTAaHOB/IEHO 00yUYeHHBIM U KBa/TM(UIIMPOBAaHHBIM TIepCOHATIOM
COTJIACHO 3TUM MHCTPYKLIUSIM TI0 YCTaHOBKe. YCTaHOBIIVK HEeCeT OTBETCTBEHHOCTh 3a TO, UTOOBI
yCTaHOBKa 000py/0BaHUsI COOTBETCTBOBA/Ia MeCTHBIM M Hal[MOHA/IbHBIM 3/IEKTPOTeXHUYeCKUM HOpMaM
u rpaBuiam. He mibiTaiitech pa3dupaTb, peMOHTHPOBATh WK MOAUGMHUIIMPOBATE YCTPOMCTBO.

W3pnenue npefHa3HaueHo [/1s1 yCTAHOBKH B MOMeIeHUH. [lep>KuTe 3TOT NPOAYKT BJau OT BOABI, OTHS,
BJIar'¥ WIH )KapKuX Cpef,.

MbI He MOKeM TapaHTHPOBATh, UTO B pe3y/ibTaTe HelpaBU/IbHOTO MCII0/Ib30BaHMS YCTPONCTBA He
TIPOM30M/IeT HeCUaCTHBIX C/TyuaeB WU MOBPeXXjeHuM. [ToxkanyiicTa, UCMIOb3yiTe 3TOT NPOAYKT C
OCTOPOKHOCTBIO U JIeCTBYITE Ha CBOM CTpax U pUCK!

Po3eTKa /Jo/pKHa OBITH yCTaHOB/IEHA PsIZIOM C 000pYI0BaHUEM U [JO/DKHA OBITh JIETKO ZIOCTYTIHA.

B ciyuae cbost yCcTpoiicTBa OTK/IIOUMTE ero OoT nmutaHusl. CaMblid ObICTpBINA CIOCO0 cenarh 3TO -
OTCOEe/IMHUTH afiarTep MUTaHUs OT JIeKTPUUECKON PO3eTKH.
3anpelaercs:

JKcryaranys poyTepa (TOYKH JOCTyNa) U eé KOMIUIEKTYIOLIMX C NTOBPeXAEHHBIMY LLIHypaMHy
3/1eKTPOTUTaHUS;

[MTopxntoueHre poyTepa (TOUKHM JOCTYIIA) U €€ KOMIUIEKTYIOLIUX K CeTH 3/1eKTPONUTaHUs MPU
OTKPBITBIX KOpIyCaXx;



@ OTKpBIBaTHKOPITYC M3Zie/usi, pa3brparhk, W3BJeKaTb 3/IeKTPOHHbIE MO/Y/IU U TTPOBOJUTEL KaKre-1u00
pPeMOHTHbBIe PabOThI BHE YC/IOBUM PEMOHTHOM OpraHU3aI|iH.
TexHUYeCKOe 00C/Ty)KUBAHHE:

@ Poyrep (Touka mocTyma) He TpeOyeT MpoBeieHHS IPOPUIAKTHUECKUX PabOT U MOCTOSHHOTO
NIPUCYTCTBUS 3KCIUIyaTaljMOHHOIO [TepCoHaIa.

@ UuicTKa KOpITyca OT MbIIA U 3arpsi3HEeHUH BBITIO/IHSAETCS: OyMa)KHBIMU 0€3BOPCOBBIMH CajI)eTKaMH.
@ He Opoi3raiiTe Bo/|0M B I1[e/TM U KOHTAKTBI KOPITyCa U3/Ie/Hs.

@ [1710X0 BBIBOASAIIMECS C/IeJbl U TISITHA YAA/ISITEe U30MPOITI/IOBLIM CTIIUPTOM.
Tekylui peMOHT:

@ Bce BU/bI PeMOHTA U3/le/Hs IOy CKAeTCs BBITIOMHSTD TOJIBKO aTTe CTOBAaHHBIM TIePCOHA/IOM B
CEPBUCHOM LIeHTpe NpeANpHUsATUS-U3TOTOBUTES UIU B IPYTOM YIIOJITHOMOUYEHHOU U3rOTOBUTE/IEM
OpraHu3aLiu.

@ 3ameHa BhIIEUINX U3 CTPOsI TexHWYeCKUX cpeficTB (TC) mu3menus 10/pKHA OCYILECTBSTHCS Ha
cootBetcTByrolre TC, rpolue/iye crierjiaabHble UCC/Ie0BAHUS U CIIeLIMa/IbHYI0 [IPOBEPKY.
Xpanenue:

@ 1137emus1, yriakoBaHHbIE B SIIIUK, C/eyeT XPaHUTb B CK/Ia/[CKAX TTOMEIIeHUsIX TIPU OTHOCUTeJIbHAs
BI&)KHOCTh Bo3Ayxa He bosiee 85%, Hasmure B BO3lyxe MapoB KUCJIOT, Ije/ioueid U MpoYnx
arpeCcCHBHBIX TIPUMeCel He [I0TyCKaeTCsl.

TpancnopTupoBaHue:

@ TpaHCIOPTUPYIOT U3[e/HsI BCeMU BHIaMU TPAHCIIOPTA B KPBITHIX TPAHCTIOPTHBIX CPEJICTBAX B
COOTBETCTBMM C NIPaBU/IaMH NIePEeBO3KU I'PY30B, eMCTBYIOLMX Ha JJAHHOM BH/ie TPaHCIIOPTa.

@ TpaHCIOPTUPOBaHWE U XpaHEeHHUe JO/DKHbI OCYILEeCTB/ISATHCS B YITAKOBKE (PMPMBI-U3TOTOBUTEJIS C
Co0O/TFOIeHUeM YKa3aHHi TI0 OPUEHTALUH, 3all[UTe, YKIa/Ke U JPYTUX, HaHe CEHHbIX Ha YTaKOBKY
yKa3aHui 0003HaueHHH.

® B nomeleHUsX ¥ TPAHCTIOPTHBIX CPE/ICTBAX HE ZI0/DKHO ObITh MAapOB WK a3P030Jiel arpeCCUBHBIX WIN
BbI3bIBAIOIIMX KOPPO3HIO BEILleCTB.

@ YnakoBaHHbIE W3/Ie/HsI I0/DKHBI ObITH 3aKpeTuIeHbI JIj1s TIPe/JOTBPAIeHHsT CTyYaifHbIX
HEKOHTPO/IMPYeMBbIX [TepeMellleHUM.

@ TpaHCIOPTUPOBaHHWe, XPaHEHHE U IKCIUTyaTalys He I0MyCTUMBI B YCJIOBUSX KOH/JeHCal|y Biary 6e3
3alUThI OT aTMOC(EPHBIX 0CA/IKOB M MPSMBIX COJTHEUHBIX JTyUeH.
l'apanTHiiHbIE 0053aTe/THCTBA:

@ T'apaHTHIHBIN CPOK KCIUTyaTaluu — He Oosiee 14 CyTOK CO IHS peau3ariiu oTpeOuTesto.

@ [apaHTHIHBIN CPOK XpaHeHHs U3ennii — 12 MecsLeB CO JHS U3TOTOBJIEHMUS.



@ HekauecTBeHHbIe U3/ie/MsI TIPO/iaBel] 00si3aH 3aMeHHTh B CDOKH, COTJIaCOBaHHbIe C IOTpebuTesiem.

@ B ciyuae cnopa 0 MpUUMHAX BO3HUKHOBEHUsI HE/IOCTAaTKOB TOBapa Mpozaser] (M3roTOBUTEb),
YTIOJIHOMOYEeHHasl OpraHu3aLysi WK yII0JIHOMOUYeHHbIN WHAWBU/YalbHbIA NpepUHUMAaTe/ b,
UMIIOpTep 00si3aHbI MPOBECTH SKCIIEPTH3y TOBapa 3a CBOMW CYeT.

® Cpok ycTpaHeHHs HeIOCTaTKOB TOBapa He MOXKET IPeBbIIIaTh COPOK IMATh JAHEH.

@ /leiicTBUe rapaHTUMHBIX 00sI3aTe/TLCTB MPEKpaIaeTCs:
- TIPU HapyLlIeHUU TIoTpeOuTesIeM MTPaBU/I SKCIUTyaTal[iu, TPAaHCTIOPTUPOBAHUSI M XPaHEHMUS;
- Tipy 0OHapy)KeHUH MeXaHUUYeCKUX TIOBPEXKeHUM, C/Ie/I0B BCKPBITHS, MTOTBITOK
HEeKBa/TM(PULMPOBAaHHOTO PEMOHTa;
- TIpY 0OHApyKeHUH MTPU3HAKOB HeOpeKHOTo obpaltieHus, IpeHaMePeHHOTO TIOBPeXK/1eHUsT
obopyoBaHus;
- TIpY MOTIAZJAHKH BHYTPb 000PYZI0BaHKSI IIOCTOPOHHUX MPeMETOB, )KUJKOCTe M HaCEeKOMBIX;
- TIpY 0OHApyKeHUH MTPU3HAKOB BO37€HCTBUS HETIPeOAOIUMBIX CHJI, IPUBEJIINX K BBIXOAY U3 CTPOSI
poyTepa (TOYKH JOCTYyIIa).
YTunuszauus:

® Bo u3bekaHue 3arpsi3HeHUs1 OKpPY>Karoliei cpefibl He0OX0MMO OT/Ie/TUTh YCTPOMCTBO OT OBITOBBIX
OTXO/IOB U YTH/IM3UPOBAThb ero Oe30racHbIM CII0Cc000M, HarlpyuMep B CIiel{MabHO OTBe/IeHHBIX MeCTax.
O3HaKOMBTECH C TIPOLielypaMy Hajijlerkalllel TpaHCIIOPTUPOBKH 000pyA0BaHUS K CIieliaJ bHbIM
MeCTaM yTW/IU3alliy B BallleM pervuoHe.
Bo3jeiicTBre pajjHOYACTOTHOrO M3aydeHUsi. OT0 ycTpoiictBo MikroTik m0/DKHO OBITH yCTaHOB/IEHO
Y 9KCITyaTUpoBaThCs He O6/mike 20 CAHTUMETPOB OT Balllero Tesa, MpodeCcCUOHATLHOTO T0/Ib30BaTelIs
WU IITUPOKOM TTyO/TUKH.

YacToTHBIU AUana3oH MoUHOCTH nepejaTuyuKka

2400-2483.5 MI'y <100 MBT

*[loCTymHbIe YaCTOTHbIE KaHagbl MOTYT pa3/MuaThCsi B 3aBUCUMOCTU OT MOJeNd TIPOAYKTa U
cepTrudUKaLIUK.

[Mpou3sBoautens: Mikrotikls STA, ynutia Yausic 2, Pura, JlatBusi, LV1039.

WHudopmariusi o jaTe U3roTOB/IEHUS YCTPOMCTBA YKa3aHa B KOHIle CePUMHOr0 HOMepa Ha ero Hak/ielke
yepe3 1po0Ob. TlepBast 1udpa o3HauaeT HoMep roja (rocseaHss Hydpa roga), ABENOC/IeAyIOIIHe
03HaYaroT HOMep HeJesu.

Bo u3be)xaHue 3arpsi3HeHus1 OKpyyKarolleit cpe/ibl He0OX0[UMO OT/AEUTb YCTPOUCTBO OT OBITOBBIX
OTXO/IOB U YTH/IM3UPOBAThb ero Oe30racHbIM CII0Cc000M, HarlpyuMep B CIiel{MabHO OTBe/IeHHBIX MeCTax.
O3HaKOMBTeCh C TIPOLelyPaMH Haljie)Kalljeil TPaHCTIOPTUPOBKY 000PY/10BaHUS K CTIeL{Ha/IbHBIM
MecTaM yTW/IU3alliy B BallleM pervoHe.

WsrortoBurens: SIA Mikrotikls, Aizkraukles iela 23, Riga, LV-1006, JlatBus, support@mikrotik.com.
Cnenano B Kurae, JlatBuu wim JIutee



[Mpoaykuus MikroTik, mocraBnsiemasi B EBpa3uiiCKuii TaMO)KeHHBIM COK03, OLIeHUBAeTCsl COTIaCHO
COOTBETCTBYIOIIUM TpeOoBaHUsIM U MapKupyeTcs 3HakoM EAC.

EAL

UA - YkpaincbKa. KopoTkuii nocioHuk:

Ieti npucmpiii nompi6éHo oHogumu 0o RouterOS v7.10 abo ocmaHHboi cmabinbHoi eepcii, ujob
3abe3neyumu 8i0nogioHicmb Micyegum Hopmam enaou!

Kinyesi kopucmyeaui Hecymb 8i0nogioanbHicmb 3a 00MpUMAHHs Micyesux npasu, 8KAIOUAIUU
(hyHKYiOHYBAHHS 8 MeXHCax 3aKOHHUX YACMOMHUX KAHA1i8, BUXiOHY NOMmMyXcHiCmb, 8uMo2u 00 Kabenie
ma eumoeu ujodo eubopy ouHamiuHoi uacmomu (DFS). Bci padionpucmpoi MikroTik nogunHi 6ymu
8cmaxoeseHi 8i0onogioHo 0o iHCMPYyKUYill.

IL]eti kopomkuli nocibHuk cmocyembcsi moodeni: LO09UiGS-2HaxD-IN.

L]e npucmpiti 6e30pomoesoi mepedici. Bu moceme 3Hatimu Hazey modeni npodykmy Ha emukemuyi
kopnycy (ID).

Byob nacka, eidgidatime cmopiHKy nocibHuka Kopucmyeaua Ha https://mt.lv/um-ua 011 nogHoi
OHO8/1eHOT nocibHuKa kopucmyeaud. Abo ckaHylime QR-Ko0 3a 00nomMo20t0 MoOiTbHO20 menedoHy.

Hatligasxcausiwi mexHiuHi Xapakmepucmuku Yyb020 8upody MOXCHA 3HAUMU HA OCMAHHIL CMOpIHYi
Yb020 KOPOMKO20 NOCiOHUKA.

TexHiuni xapakmepucmuku, 6powlypu ma dooamkoea iHghopmayis npo npooyKyiro
Ha https://mikrotik.com/products

IocibHUK 3 HaaawWmMyeaHHs NPo2pAMHO20 3abe3neyeHHs HA ealuUili MOgi 3 000amKoeoto iHhopmayiero
MOJHCHA 3Halimu 3a nocunaHHsm https://mt.lv/help

SIkwo eam nompibHa 0onomMo2a 3 HaAAWmMy8aHHsIM, 36epHiMbCsl 00
KoHCynbmaHma https://mikrotik.com/consultants

ITepuii kpoku:
[MepekoHaiiTecs, 1110 Balll [I0CTaYaIbHUK MMOCIYT [HTepHeTY [03B0JIsiE€ 3MiHUTH arapaTHe 3abe3reueHHs
Ta BUAACTb aBTOMaTuuHy IP-azpecy;

[TigkmrouiTe cBiti ISP-Kabesb 10 nepirioro nopty Ethernet;
[TiaKMOUiTE IPUCTPIM 1O BK/IFOUEHOTO aZiarrepa KUB/IeHHS;
[TigKmoUiTh KOMIT FOTEp A0 Oe3pPOTOBOI MepeXKi;

BigkputiTe https://192.168.88.1 y cBoeMy Beb-Tieperyisifiaui, 11106 3amycTuTy KoHirypariito;

IM'st kopucTyBada: admin i Hemae naposs 3a 3aMOBUYBaHHAM. JI/ifl leAKHUX Moje/ieH nepeBipre
1apo/Ib KOPHCTYBaya Ta NapoJ/ib 6e3ApoToBoi Mepeiki Ha HAK/IeHIi;



@ Krannith kHOTKY «Check for updates» rpaBopyu Ta 0HOBiTE porpamHe 3abe3rneueHHst RouterOS 10
0CTaHHbOI Bepcii. [IpucTpiii NOBUHEH MaTU akKTUBHE TIiJK/It0UeHHs 7o [HTepHeTy;

@ [IpucTpiii mepe3aBaHTAXXUTHCS;

@ 3HOBY ITiJK/TFOUITHCS Ta BUOEPITH CBOIO KpaiHy B JIiBil YaCTHUHI eKpaHa, 11[06 3aCTOCYBaTH HaCTPOMKH
pery/itoBaHHs KpaiHuy;

@ BcraHOBiTE Maposb 6€3pOTOBOI MepeXKi, Mapo/ib TTIOBUHEH OyTH He MeHIIle BOCbMU CUMBOJIIB;

@ BcTaHOBITH CBill aposb MapIIPyTU3aTOpa B HUXKHBOMY TI0JIi TIPABOPYY i TIOBTOPITh HOT0, BiH Oyze
BUKOPWCTaHUM /11 BXOJy B HaCTYITHUM pas.
Indopmanis npo 6e3meKxy:

@ [lepes nmouatkoM poboTH Ha Oyab-siKoMy ob6sagHaHHI MikroTik o3HaliomTecs 3 Hebe3nekamu,
TIOB'SI3aHMMU 3 eJIeKTPUYHUMHU JIaHIFOTaMy, i 03HalioMTecs 3i CTaHJapTHUMHK MeTOJjaMU 3aro0iraHHs
Hell[aCHUM BHUTIa/IKaM. YCTaHOBHUK MMOBHUHEH OyTH 3HallOMUi1 3 Mepe)KeBUMU CTPYKTYPaMH, TepMiHaMU
i KOHLIeTLIisSIMHU.

@ BukopucTOByiiTe Ti/IbKH 0JIOK XKUBJIEHHS i aKCeCyapH, 3aTBepzyKeHi BADOOHUKOM, i sIKi MO)KHA 3HAUTH
B OPUTiHaJIbHIN YTAaKOBLi LIbOTO TIPOAYKTY.

@ Ile oOiazHaHHS MOBUHHO OyTH BCTAHOB/IEHO HAaBUEHUM i KBasti(hikoBaHUM TIepCOHAIOM 3TiZIHO 3 [IUMU
iHCTPYKIIisIMU TI0 YCTaHOBIIi. YCTAaHOBHHK HecCe Bi/IMOBiZa/IbHICTh 3a Te, 11[00 ycTaHOBKa 00/1afHaHHS
Bi/ITIOBi/1a/1a MiCLIeBUM i HalliOHa/IbLHUM eJIeKTPOTeXHiUHMM HOpPMaM i npaBwiaM. He HamaratiTecs
po36upaty, peMOHTYBaTH ab0 MoAH(DiKyBaTH MPUCTPIii.

@ [le o6sagHaHHS TIPU3HaUeHe I/l BCTAaHOBJIEHHS B MpUMillieHHi. TpumaiiTe 11e 061afHaHHS oA Bif
BO/{, BOT'HIO, BOJIOTH, a00 rapsiuoro cepe/joBHIIIA.

@® Mu He MO)KEMO rapaHTyBaTH, 1[0 B Pe3y/bTaTi HeIPaBUJILHOTO BUKOPUCTAHHS TIPUCTPOIO He CTAHEThCS
HeIaCHUX BUIA/KiB ab0 MOIIKOKeHb. by/ib /1acka, BUKOPUCTOBYMUTE 11eM IPOAYKT 3 00epeXXHiCTIO i
JilTe Ha CBiM CTpax i pu3sMK!

@ Po3serka Mae OyTu BCTaHOBJIeHa 1003y 00/1ajHaHHS Ta OYTH JIETKO JOCTYITHOO.

@ VY pas3i 36010 MPUCTPOIO BiIK/IIOUITE MOTO Bifl KHBIeHHs. HalmBuaimii crioci6 3pobutu e -
BiZI'€ZIHATH a/jarTep >KUBJIEHHS Bijl €/IEKTPUYHOI PO3ETKH.

@ 11106 yHMKHYTH 3a0pyHEHHST HABKOJIUIIIHLOTO CEPEe/IOBUINA, Bi/IOKpeMTe MPUCTPiH Bij MOOyTOBUX
BiJIXOZIiB Ta yTU/Ti3ylTe Horo 6e3rmeyHruM criocoboM, HanpuK/az, Y BiiBeaeHUX Miclsax. O3HalloMTeCh
i3 mpoLefypaMy Hajie)KHOTO TPaHCIIOPTyBaHHs 00/1aZiHaHHS 10 BU3HAUEHUX IMYHKTIB 300py y Balomy
pauoHi.

BB pajiouacrorHoro BunpominwBaHHA: Lle 06magnannas MikroTik Bianosizae Hopmam
pafiaLiitHoro ornpoMiHeHHs1 €Bpornercbkoro Coro3y, BCTAHOBJIEHUM /1J11 HEKOHTPOIbOBAHOTO
cepenosuia. et npuctpii MikroTik cs1ii BcTaHOB/IIOBAaTH Ta eKCITyaTyBaTH He Omkue 20
CaHTHMMeTpIB Bif| Ballloro Tisa, rmpodecioHasna 4u IKPOKOTo 3aray.

Bupob6nuk: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Pura, Jlatsis, LV1039.



Pob6oua uactora (MakcuMasibHa BUXiJ[Ha OTYKHICTh): 2400-2483.5 MI'1y (20 abm).

CnpaBxuiMm Mikrotikls SIA 3asBssi€, 1[0 MapIIpyTH3aTOp Bi/[lIOBi/Ja€ OCHOBHMM BMUMOIaM Ta iHILIMM
BignoBigHUM To/I0KeHHAM aupektvBu 2014/53/EC, a TakoX CyTTEBUM BHUMOraM TexHiUuHOro
periaMeHTy pajiioo0/a[HaHHS, 3aTBep/PKeHOro moctaHoBor Kabinety MinicTpiB Ykpainu Big 24
TpaBHs 2017 poky Ne 355.

st ekcrutyararii B YKpaiHi HeoOXiTHO OTpUMATH [I03Bij Ha eKCIUTyaTaLilo Y TIOPSAKY, 3aTBeppKeHOMY
pitmennsm HKP3I Bix 01.11.2012 Ne 559, 3apeectpoBaHoMy B MiHicTepCTBi roCTULiT YKpaiHU
03.01.2013 3a Ne 57/22589.

Federal Communication Commission Interference Statement

Model FCCID

LO09UiGS-2HaxD- ~ TV7L0092AXI

IN N

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential installation. FC

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This unit was tested with shielded cables on the peripheral devices. Shielded cables must be used
with the unit to ensure compliance.

Antenna Installation WARNING: It is the installer's responsibility to ensure that when using the
authorized antennas in the USA (or where FCC rules apply); only those antennas certified with the



product are to be used. The installer should configure the output power level of antennas, according to
country regulations and per antenna type. Professional installation is required for equipment with
connectors to ensure compliance with health and safety issues.

APPROVED 2.4 GHz ANTENNA:

@ 3.46 dBi Omnidirectional Antenna (Model: HGO indoor antenna).
The same type of antenna and lower antenna gain than listed above may also be used in accordance
with the certification.

Exposure to Radio Frequency Radiation: This MikroTik equipment complies with the FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This MikroTik device should be installed
and operated no closer than 20 centimeters from your body, occupational user, or the general public.

Innovation, Science and Economic Development Canada

Model ICID
LO09UiIGS-2HaxD- = 7442A-
IN LO092AXIN

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science,
and Economic Development Canada’s license-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause interference. (2) This device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : 1) L’appareil ne doit pas
produire de brouillage; 2) L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B)

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for
harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

Les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5 150 a 5 250 MHz sont réservés uniquement pour une
utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites
mobiles utilisant les mémes canaux

Antenna Installation WARNING: It is the installer's responsibility to ensure that when using the
authorized antennas in Canada (or where IC rules apply); only those antennas certified with the product
are to be used. The installer should configure the output power level of antennas, according to country



regulations and per antenna type. Professional installation is required for equipment with connectors to
ensure compliance with health and safety issues.

APPROVED 2.4 GHz ANTENNA:

@ 3.46 dBi Omnidirectional Antenna (Model: HGO indoor antenna).
The same type of antenna and lower antenna gain than listed above may also be used in accordance
with the certification.

Exposure to Radio Frequency Radiation: This MikroTik equipment complies with the IC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This MikroTik device should be installed
and operated no closer than 20 centimeters from your body, occupational user, or the general public.

Exposition aux rayonnements de radiofréquence : cet équipement MikroTik est conforme aux
limites d'exposition aux rayonnements IC définies pour un environnement non controlé. Cet appareil
MikroTik doit étre installé et utilisé a moins de 20 centimetres de votre corps, de l'utilisateur
professionnel ou du grand public.

UKCA marking

UK
CA

CE Declaration of Conformity

B C nacrosimoro Mikrotikls STA neknapupa, ue To3u Tun paguocbopbxenue LOO9UiIGS-2HaxD-
G IN e B crotBeTcTBUE C JupektuBa 2014/53/EC. LsnoctausT Tekct Ha EC geknapanusita 3a

CbOTBETCTBHE MOXKE Jla Ce HaMepU Ha C/ie[JHUsS] UHTepHeT ajpec: https://mikrotik.com/products
Timto Mikrotikls SIA prohlaSuje, Ze typ radiového zatizeni LOO9UiGS-2HaxD-IN je v souladu

se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: https://mikrotik.com/products

2N @)

Hermed erklerer Mikrotikls STA, at radioudstyrstypen LO09UiGS-2HaxD-IN er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst
kan findes pa felgende internetadresse: https://mikrotik.com/products

> O

Hiermit erklart Mikrotikls SIA, dass der Funkanlagentyp LO0O9UiGS-2HaxD-IN der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar: https://mikrotik.com/products

2w
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Me v napovoa o/ Mikrotikls SIA, dnAavel 6Tt o padroeéonhiopog LO09UIGS-2HaxD-IN
nmAnpoti v odnyia 2014/53/EE. To mAnpeg keipevo g SAwong cuppopewong EE SiatiBetan
oTnv akoAovbn 1otooeAida oto Sradiktvo: https:/mikrotik.com/products

Hereby, Mikrotikls SIA declares that the radio equipment type LO09UiGS-2HaxD-IN is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: https://mikrotik.com/products

Por la presente, Mikrotikls SIA declara que el tipo de equipo radioeléctrico LO09UiGS-2HaxD-
IN es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de
conformidad esta disponible en la direccién Internet siguiente: https://mikrotik.com/products

Kéesolevaga deklareerib Mikrotikls SIA, et kdesolev raadioseadme tiitip LOO9UiGS-2HaxD-IN
vastab direktiivi 2014/53/EL nouetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kédttesaadav
jargmisel internetiaadressil: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi LO09UiGS-2HaxD-IN on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: https://mikrotik.com/products

Le soussigné, Mikrotikls SIA, déclare que I'équipement radioélectrique du type LO09UiGS-
2HaxD-IN est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a I'adresse internet suivante: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa LO09UiGS-2HaxD-IN u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA igazolja, hogy a LO09UiGS-2HaxD-IN tipusu radidéberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel0ségi nyilatkozat teljes szovege elérhet6 a kovetkez6
internetes cimen: https:/mikrotik.com/products

Il fabbricante, Mikrotikls SIA, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio LO09UiGS-2HaxD-
IN e conforme alla direttiva 2014/53/UE. 1l testo completo della dichiarazione di conformita
UE e disponibile al seguente indirizzo Internet: https://mikrotik.com/products

Hér med lysir Mikrotikls SIA pvi yfir ad LO09UiGS-2HaxD-IN er { samreemi vid grunnkrofur
og adrar krofur, sem gerdar eru i tilskipun 2014/53/EU. Fullur texti ESB samremisyfirlysingar
er ad finna & eftirfarandi veffangi: https://mikrotik.com/products

AS, Mikrotikls SIA, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas LO09UiGS-2HaxD-IN atitinka
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Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto
adresu: https://mikrotik.com/products

Ar So Mikrotikls SIA deklarg, ka radioiekarta LO09UiGS-2HaxD-IN atbilst Direktivai
2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams Sada interneta
vietné: https://mikrotik.com/products

B'dan, Mikrotikls SIA, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju LO0SUiGS-2HaxD-IN huwa
konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan 1-indirizz tal-Internet li gej: https://mikrotik.com/products

Hierbij verklaar ik, Mikrotikls SIA, dat het type radioapparatuur LO09UiGS-2HaxD-IN
conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA erklerer herved at utstyret LOO9UiGS-2HaxD-IN er i samsvar med de
grunnleggende krav og gvrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU. Den fulle teksten til EU-
samsvarserkleringen er tilgjengelig pa falgende internettadresse: https:/mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA niniejszym oSwiadcza, Ze typ urzadzenia radiowego LO09UiGS-2HaxD-IN jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: https://mikrotik.com/products

O(a) abaixo assinado(a) Mikrotikls STA declara que o presente tipo de equipamento de radio
L009UiGS-2HaxD-IN esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da
declaragdo de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de

Internet: https://mikrotik.com/products

Prin prezenta, Mikrotikls SIA declara ca tipul de echipamente radio LOO9UiGS-2HaxD-IN este
in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu LO09UIGS-2HaxD-IN je v sulade
so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA potrjuje, da je tip radijske opreme LO09UiGS-2HaxD-IN skladen z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu: https://mikrotik.com/products




Harmed forsdkrar Mikrotikls SIA att denna typ av radioutrustning LO09UiGS-2HaxD-IN
overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran om
overensstammelse finns pa féljande webbadress: https://mikrotik.com/products

WLAN

Operating Frequency / Maximum output power
Betriebsfrequenz / maximale Ausgangsleistung

Fréquence de fonctionnement / puissance de sortie
maximale

Frequenza operativa / massima potenza di uscita WL 2400-2485.3 MHz / 20

AN dBm
Frecuencia de funcionamiento / potencia de salida maxima

PabGouast uacToTa / MakCUMasibHasi BBIXO/[Hasi MOIIHOCTb

This MikroTik device meets Maximum TX power limits per ETSI regulations. For more detailed
information see Declaration of Conformity above / Dieses MikroTik-Gerdt erfiillt die maximalen
Sendeleistungsgrenzwerte gemdll ETSI-Bestimmungen. Weitere Informationen finden Sie oben in der
Konformitdtserklarung. Ndhere Informationen finden Sie oben in der Konformitatserkldarung / Cet
appareil MikroTik respecte les limites de puissance TX maximale via les réglementations ETSI. Pour
plus d'informations, voir la déclaration de conformité ci-dessus / Questo dispositivo MikroTik soddisfa
i limiti di potenza massima TX tramite le normative ETSI. Per informazioni piu dettagliate consultare
la Dichiarazione di conformita sopra / Este dispositivo MikroTik cumple con los limites maximos de
potencia TX a través de las normas ETSI. Para obtener informacion mas detallada, consulte la
Declaracién de conformidad anterior / 3to ycrpoiictBo MikroTik cooTBeTCTByeT orpaHUUeHUSIM
MaKCUMa/IbHOW MOII[HOCTH Tiepefiauu coracHo nipaBuiaM ETSI. [I1a monyyenust 6osiee nogpo6HOM
uH(popMayu cM. [leknaparjiio COOTBETCTBUS BhILLE.

(EN) Technical Specifications / (DE) Technische Spezifikationen
/ (FR) Spécifications techniques / (IT) Specifiche tecniche / (ES)
Especificaciones técnicas / (RU) TexHuueckue

xapakmepucmuku:

(EN) Product Power (EN) DC Adapter (EN) IPclass (EN) Operating

Input Options Output Specification of the Temperature

(DE) Produkt (DE) enclosure (DE)Betriebstemperatu

Stromquellen Ausgangsspezifikatione  (DE) IP- r



(EN) Technical Specifications / (DE) Technische Spezifikationen
/ (FR) Spécifications techniques / (IT) Specifiche tecniche / (ES)
Especificaciones técnicas / (RU) TexHuueckue

xapakmepucmuku:
n des
Gleichstromadapters
(FR) Spécifications de
Optionen sortie de I'adaptateur de

(FR) Options d'entrée
d'alimentation du
produit

(IT) Opzioni di
ingresso alimentazione
del prodotto

(ES) Opciones de
entrada de energia del
producto

(RU) Bapuantsi
BXOJHOM MOIIJHOCTH
MPOAYKTa

DC Jack (24-56 V DC)

PoE in Ethernet (24-56
V DC)

#72879, 72880, 73949

courant continu

(IT) Specifiche di uscita
dell'adattatore di
corrente continua

(ES) Especificaciones de
salida del adaptador de
corriente continua
(RU) BbixogHble
XapaKTepPUCTHKH
ajlanTepa MOCTOTHHOT0
TOKa

Voltage, V Current,
A
24 1.5

Klasse des
Gehauses
(FR) Classe
IP du boitier
(IT) Classe IP
della custodia
(ES) Clase de
IP del recinto
(RU) Knacc
3aIUTHI
Kopmyca IP

IP20

(FR) température de
fonctionnement

(IT) temperatura di
esercizio

(ES) Temperatura de
funcionamiento
(RU) Pabouas
Temneparypa

1+0°..+45°C



